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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad & COMP/M.5240 — GE/GMT|Bigpoint)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/01)

Dne 8. srpna 2008 se Komise rozhodla nevznést nimitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je piistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M5240. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému prévu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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(Informace)
INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy vidi euru ()
9. zafi 2008
(2008/C 232/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,4144 TRY  tureckd lira 1,7298
JPY japonsky jen 152,90 AUD  australsky dolar 1,7387
DKK déanskd koruna 7,4569 CAD  kanadsky dolar 1,5030
GBP britskd libra 0,80300 | HKD  hongkongsky dolar 11,0318
SEK §védskd koruna 9,4684 NZD  novozélandsky dolar 2,0970
CHF §vycarsky frank 1,5995 SGD  singapursky dolar 2,0235
ISK islandskd koruna 127,29 KRW  jihokorejsky won 1 551,60
NOK norska koruna 8,0330 ZAR  jihoafricky rand 11,1663
BGN  bulharsky lev 1,9558 CNY  ¢insky juan 9,6718
CZK Ceské koruna 24,768 HRK  chorvatskd kuna 7,1332
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR  indonéskd rupie 13 182,21
HUF madarsky forint 239,23 MYR  malajsijsky ringgit 4,8783
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 66,060
LVL loty3sky latas 0,7040 RUB  rusky rubl 36,1315
PLN polsky zloty 3,4515 THB  thajsky baht 48,860
RON rumunsky lei 3,5835 BRL  brazilsky real 2,4591
SKK slovenska koruna 30,265 MXN  mexické peso 14,8194

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych stitti o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 70/2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym a stfednim podnikam

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/03)

Podpora ¢. XS 164/08
Clensky stét It4lie
Region Calabria

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé
podpory

Assegnazione di «Voucher Tecnologici» e contributi a progetti di ricerca coopera-
tiva per le imprese calabresi. Azioni D 1 e D.2 -POR Calabria 2000-2006

Prdvni zdklad

Decreto dirigenziale n. 10794 del 30.8.2006 pubblicato sul BURC n. 36
dell’8.9.2006

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 6 miliontt EUR

Maximélni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a ¢clankem 5 naifzeni

Datum uskutecnéni

13. 4. 2006

Délka trvani programu

31.12.2008

cil

Malé a stiedni podniky

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro stitni podpory malym a stfednim podnikéim

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Regione Calabria
Dipartiinento presidenza
Via Massara, 2

1-88100 Catanzaro

Podpora ¢. XS 169/08
Clensky stat Spanélsko
Region La Rioja

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pfijemcem jednotlivé
podpory

Bases reguladoras de la concesién de subvenciones destinadas a la elaboracién
de protocolos familiares de las empresas

Pravni z4klad

Orden n° 18/2008, de 5 de junio de 2008, de la Consejerfa de Industria, Inno-
vacién y Empleo, por la que se aprueban las bases reguladoras de la concesion
de subvenciones por la Agencia de Desarrollo Econdmico de La Rioja destinadas
a la elaboracién de protocolos familiares de las empresas, en régimen de concu-
rrencia competitiva. (B.O.R. n° 79/2008, de 14 de junio)
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Nézev opatfen{

Rezim podpory

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 0,055 milionu EUR

Maximélni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a clankem 5 naifzeni

Datum uskutecnéni

14. 6. 2008

Délka trvani programu

31.12.2013

cil

Malé a stfedni podniky

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro stitni podpory malym a stfednim podnikéim

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
C/ Muro de la Mata n> 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)

Direccion Internet publicacién régimen de ayuda:

http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage jsp?idtab=449883

Podpora ¢.

XS 174/08

Clensky stét

Polsko

Region

Warmirnisko-Mazurskie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pffjemcem jednotlivé
podpory

Przedsigbiorstwo Przemystu Betonéw Prefabet Kurzetnik Sp. z o.0.

Pravni zdklad

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221
z 14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr 1I-213/P-359/2008

Nézev opatfeni

Ad hoc

Rozpocet

Celkovid ¢dstka pldnované podpory: 99 896 EUR

Maximélni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a ¢clankem 5 naifzeni

Datum uskutecnéni

24.6.2008

Délka trvani programu

24.6.2008

cil

Malé a stiedni podniky

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro stitni podpory malym a stfednim podnikéim

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspdlna 1/3
PL-00-529 Warszawa
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy ES na vnitrostitni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/04)

Podpora ¢.

XR 26/08

Clensky stat

Ceskd republika

Region

Severovychod, Moravskoslezsky, Stfedni Morava

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Cil Evropska tizemni spoluprice Cesk4 republika—Polsko 2007-2013

Prioritn{ osa 2 — Podpora rozvoje podnikatelského prostiedi a cestovniho ruchu

Pravni z4klad

Zékon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech

Nazev opatfeni

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

255,416 milionu CZK

Maximélni mira podpory

40 %

V souladu s ¢lénkem 4 naifzeni

Datum uskutecnéni

14.1. 2008

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Staroméstské ndmésti 6
CZ-110 15 Praha 1

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
rezim podpory

www.cz-pl.eu

www.strukturalni-fondy.cz

Dals{ informace

Podpora ¢.

XR 27/08

Clensky stét

Ceskd republika

Region

Severovychod, Moravskoslezsky, Stfedni Morava

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Cil Evropsk4 tzemni spoluprace Cesk4 republika—Polsko 2007-2013

Prioritni osa 3 — Podpora spoluprdce mistnich spolecenstvi

Pravni zdklad

Zdkon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech

Nézev opatfeni

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

184,46 milionu CZK

Maximdlni mira podpory

40 %

V souladu s ¢lénkem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

14.1. 2008

Délka trvani programu

31.12. 2013
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Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Staroméstské ndmeésti 6
CZ-110 15 Praha 1

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
rezim podpory

www.cz-pl.eu

www.strukturalni-fondy.cz

Dals{ informace

Podpora ¢. XR 57/08
Clensky stét Rumunsko
Region —

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Sprijin pentru consolidarea si modernizarea sectorului productiv prin investitii
realizate de intreprinderile mici si mijlocii

Pravni zdklad

Ordinul Ministrului Economiei si Finantelor 477/20.2.2008 (Monitorul Oficial al
Romaniei nr. 190/12.3.2008) si Ordinul Ministrului Economiei si Finantelor
917/25.3.2008 (Monitorul Oficial al Romaniei, Partea [, nr. 242/28.3.2008)

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Celkova castka pldnované podpory

346,2 milionu EUR; splacena za 6 let

Maximdlni mira podpory

50 %

V souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

31. 3.2008

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Podpora omezend na ur¢itd odvétvi

NACE: B (except 051, 052, 061, 062, 0721, 0892, 091, 099); C (except
101-110, 120, 191, 192, 2051, 206, 241, 242, 243, 2451, 2452, 254, 2591,
301, 304, 331, 332); E (except 360, 370, 381, 382, 390); F (except 411, 4399)

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministerul Economiei si Finantelor
Strada Apolodor nr. 17, sector 5
RO-050741, Bucuresti

Tel. (40-21) 319 97 59

Fax (40-21) 312 25 09

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
reZim podpory

http:/Jamposcce.minind.roffonduri_structurale/pdf/477_917_site.pdf

Dals{ informace
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Sdéleni Komise postupem podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) &. 2408/92

UloZeni zdvazkd verejne sluzby ze strany Itdlie na pravidelnou leteckou dopravu na trasich Alghero
- Rim Fiumicino a zpét, Alghero - Mildn Linate a zpét, Cagllarl — Rim Fiumicino a zpét, Cagliari —
Milén Linate a zpét, Olbia — Rim Fiumicino a zpét, Olbia — Mildn Linate a zpét

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/05)

Dle ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. &ervence 1992 o piistupu
leteckych dopravett SpoleCenstvi na letecké trasy uvnitf Spolecenstv1 rozhodla italskd vldda v souladu
s ndvrhem predloZenym autonomnim regionem Sardinie o uloZeni zdvazkd vefejné sluzby v souvislosti
s pravidelnou leteckou dopravou na nékteré trasy mezi letisti na Sardinii a hlavnimi vnitrostatnimi letisti.

1. TRASY DOTCENE ZAVAZKY A OBECNA PRAVIDLA PRO ZAVAZKY VEREJNE SLUZBY

1.1.  Trasami, na které se vztahuje uloZeni zdvazku vefejné sluzby, jsou:
Alghero — Rim Fiumicino a zpét,

Alghero — Milan Linate a zpét,

Cagliari — Rim Fiumicino a zpét,

Cagliari — Mildn Linate a zpét,

Olbia — Rim Fiumicino a zpét,

Olbia — Milan Linate a zpét.

1.2V souladu s ¢lankem 9 natizeni Rady (EHS) ¢. 95/93 ze dne 18. ledna 1993 o spolecnych pravidlech
pro piidélovani letistnich Casti na letistich Spolecenstv1 ve znéni nafizeni (ES) ¢. 793/2004, a v souladu
s platnou obecnou dpravou mohou piislusné organy na letiStich Fiumicino a Linate vyhradit letiStni casy
nezbytné pro provedeni minimélntho poctu let stanoveného témito zdvazky.

1.3 Kazdy dopravce, ktery zamysli provozovat sluzby na trasich dotcenych zdvazky, musi v plném
rozsahu pfijmout zdvazky vefejné sluzby na kazdé jednotlivé trase a provozovat sluzbu po dvandct po sobé
jdoucich mésict.

1.4  Kazdy dopravce, ktery ptijme zdvazky vefejné sluzby, musi poskytnout provozni kauci, jejimz tcelem
je zajistit fadné provadéni a prabéh sluzby béhem minimdlniho obdobi stanoveného v pfedchozim bodé.
Vyse kauce musi ¢init nejméné 10 % odhadovaného dhrnného roéniho obratu vztahujictho se k leteckym
sluzbam planovanym na dotené trase. Kauce je tvofena bankovni zdrukou vydanou na prvni Zadost prvo-
fadou tvérovou instituci podle kritérif IATA. Uvedend kauce se slozi ve prospéch ENAC — Ente Nazionale
dell’Aviazione Civile (Ndrodniho dfadu pro civilni letectvi), ktery z ni mtZe Cast zadrZet jako sankci v disledku
nedodrzeni podminek piijatych zavazki vefejné sluzby ze strany dopravce.

1.5  Za Gcelem dosazeni cilii prostiednictvim uloZen{ zévazku vefejnych sluzeb ovéfi ENAC, zda pfijima-
jici dopravci maji ndlezitou strukturu a zda spliuji minimalni pozadavky na pfistup ke sluzbé podle nize
uvedeného bodu 1.7. Po skonceni ovéfeni a rovnéz s ohledem na stanovisko autonomniho regionu Sardinie
piipusti ENAC ty dopravce, ktef{ jsou povaZovani za zpusobilé provozovat sluzby zdvazka vefejné sluzby, k
provozovani dopravy na trasich, na néz se vztahuji zdvazky vetejné sluzby.

1.6V piipadé pijeti zdvazkd vefejné sluzby na téZe trase ze strany vice dopravcd mohou tito dopravci
snizit poCet spojeni tak, aby v Gthrnu pocet provozovanych letl a jejich ¢asové rozvrzeni dodrzely ustanoveni
téchto zdvazki. Po ziskdni stanoviska autonomniho regionu Sardinie Ente Nazionale per I'Aviazione Civile
ovéii, Ze souhrn provoznich programi dopravct, kteff ptijimaji zdvazky, odpovidd minimédlnim pozadavkim
na sluzby stanovené zavazky. Pocet, frekvence a letovy fad tykajici se sluzeb, které musi byt na zdkladé
téchto zdvazkd minimdlné poskytovdny, se rozlozi na zdkladé letistnich cast (slotd) vyhrazenych pro tyto
tucely, které v minulosti na téze trase vyuzivali dopravci, ktefi pFijali zdvazky vefejné sluzby. Letecti dopravci,
ktefi pfijmou zévazky, mohou na dotenych trasich poskytovat sluzby nad rimec minimélnich pozadavka,
pokud jde o frekvenci a kapacity stanovené zdvazky vefejné sluzby.
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1.7 Pro pfijeti zdvazku vefejné sluzby na kazdé z tras podle bodu 1.1 kazdy dopravce, ktery zavazky
pfijima, must:

a) byt leteckym dopravcem Spolecenstvi a drzitelem pozadované licence v souladu s nafizenim Rady (EHS)
¢. 2407/92;

b) prokdzat, Ze méd odpovidajici objem financi a je finanéné zdravy imérné k zajisténi splnéni cil sledova-
nych ulozenim zdvazku vefejné sluzby, pficemz konsolidovany obrat za sluzby v letecké dopravé za rok
pfedchazejici uloZeni uvedeného zdvazku ¢ini alesponn dvojndsobek tihrnného obratu za trasu, na niz
piijal zdvazek, nebo mé ekvivalentni kapitalizaci;

c) prokdzat, Ze md dostateny pocet letadel, vlastnich ¢i pronajatych s garantovanym prondjmem po celou
dobu trvani zdvazku vefejné sluzby odpovidajici poctu prvnich rannich odletdi ze Sardinie (plus jedno
rezervni) v souladu s uloZenim zdvazku vetejné sluzby a dostatecny pocet letadel obecné, pticemz jejich
kapacita umoziiuje splnit pfedepsany zavazek vefejné sluzby;

&

na vybranych trasich zaméstnat pracovniky, kteff plynné a spravné hovoif italsky;

e) distribuovat a prodavat letenky podle norem IATA s vyuZitim nejméné jednoho z hlavnich poéitacovych
rezervacnich systémd, pies internet, po telefonu, na prepdzkach na letistich a prostfednictvim sité kance-

v/,

1451;

f) pfijimat platbu prostiednictvim POS a nejméné tii rizné kreditni karty a nestanovit zddny dodate¢ny
poplatek nebo provizi za prodej letenek pres internet;

g) prokazat, Ze v obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2007 dosdhl celkovy koeficient pravidelnosti
nejméné 98 % a celkovy koeficient pfesnosti (na zaklad¢ statistickych imluv Mezindrodni asociace letec-
kych dopravcii IATA) alespont 80 % v rozmezi patndcti minut;

=

poskytnout provozni kauci dle bodu 1.4 za stanovenych podminek;
i) jasné vymezit ,tabulku“ ,volnych” tarifti, které zamysli pouzit pro nezvyhodnéné kategorie cestujicich;

j) osvédcit tcast na fondech socidlniho zabezpeden;

=

zavazat se k platbé poplatkil pojistného na socidlni zabezpeceni institucim ¢lenského statu, ktery ulozil
zavazky (Italie).

1.8 K =zajisténi kontinuity, spolehlivosti, pfesnosti a bezpecnosti sluzeb poskytnou dopravci,
ktefi zamysleji pfijmout zavazek vefejné sluzby, tfadu ENAC piislusnou dokumentaci (v italském nebo
anglickém jazyce) prokazujici, Ze spliiuji vyse uvedené pozadavky a rovnéz Ze disponuji organizaénimi, tech-
nickymi a finan¢nimi zdroji nezbytnymi k provozovani téchto sluzeb.

1.9  Dopravci pHjimajici tyto zdvazky vefejné sluzby se zavazuji dodrZovat a uplatiovat ustanoveni
vnitrostatntho prava, mezindrodniho prdva i prava Spolecenstvi tykajici se ochrany cestujicich v pfipadech
Ujmy na zdravi, rezervace nadmérného poctu mist (overbooking), zpozdénych nebo zrusenych letd
a ztracenych, pozdé dorucenych ¢i poskozenych zavazadel; déle se zavazuji uplatiiovat pravidla Spolecenstvi
stanovend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 tykajici se rezervace nadmérného
poctu mist (overbooking), zruseni leti a zpozdéni letd a véasného zajistén{ prav osob cestujicich na zdravot-
nich nositkdch, zdravotné postizenych cestujicich a cestujicich s omezenou pohyblivosti. Pijetim zdvazku
vefejné sluzby se dopravci zavazuji pfizptisobit své jedndni viiéi cestujicim a zdkazniktim pravidlim zakotve-
nym v charté prav cestujicich.

1.10  Dopravee, ktery pfijima zévazky vefejné sluzby, se zavazuje zajistit cestujicim odlétajicim ze
Sardinie, kteff maji rezervaci na ndvazné lety z leti§( Fiumicino a Linate, odesldni zavazadel do cilového
mista urceni, i kdyzZ jsou uvedené ndvazné lety operovéany jinymi dopravci.

2. PODROBNOSTI ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY

2.1 Z hlediska minimdln{ frekvence, letovych casti a nabizené kapacity je zdvazek rozclenén takto:
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2.1.1 Na trase Alghero — Rim Fiumicino

a)

Minimdlni denni frekvence

AHO - FCO:
leden | dnor | PP | duben | KVE cer- | Cerve- stpen | zaf fijen fisto-| “prosi-
zen ten ven nec pad nec
pondéli 3 3 3 4 4 4 4 4 3 4 3 3
utery 3 3 3 4 4 4 4 4 3 3 3 3
stieda 3 3 3 4 4 4 4 4 4 3 3 3
¢tvrtek 3 3 3 4 4 4 4 4 4 3 3 3
patek 3 3 3 4 4 5 5 5 4 3 3 3
sobota 3 3 3 3 3 4 4 4 3 3 3 3
nedéle 3 3 3 3 4 4 4 4 4 3 3 3
FCO - AHO:
leden | Gnor | F | duben | KV& | Cer | ceves b oo | g | fjen | US| prost
zen ten ven nec pad nec
pondéli 3 3 3 4 4 4 4 4 3 4 3 3
utery 3 3 3 4 4 4 4 4 3 3 3 3
stfeda 3 3 3 4 4 4 4 4 4 3 3 3
Ctvrtek 3 3 3 4 4 4 4 4 4 3 3 3
patek 3 3 3 4 4 5 5 5 4 3 3 3
sobota 3 3 3 3 3 4 4 4 3 3 3 3
nedéle 3 3 3 3 4 4 4 4 4 3 3 3

Dopravce, ktery piijima zdvazky vefejné sluzby, je povinen pfedem stanovit definitivni ro¢ni ptehled lett
roz¢lenény podle obdobi a dnl v tydnu. Uvedeny prehled musi byt sestaven s cilem zajistit plné uspoko-
jeni poptavky a musi byt ifadu ENAC a autonomnimu regionu Sardinie pfedloZen nejméné 60 dni pred
zahdjenim letového obdobi, kdy dopravce zamysli zahdjit provoz. V prvni fizi uplatfiovdni je vyse
uvedend lhiita zkrdcena na 20 pracovnich dni pfedchézejicich zahdjeni zimniho letového obdobi 2008.
Spojenim se rozum{ pfimé spojen{ bez mezipfistani.

Letovy fdd:

Na trase musi byt zajistén nasledujici letovy fad pro kazdé pozadované denni letecké spojent.

AHO - FCO:
3 lety 4 lety 5 lett
7.00/7.30 7.00/7.30 7.00(7.30

13.00/13.30 | 11.30/12.00 11.30/12.00

19.30/20.00 | 15.00/15.30 |  15.00/15.30

19.30/20.00 18.00/18.30

19.30/20.00
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FCO - AHO:
3 lety 4 lety 5 lett
9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30
15.00/15.30 | 13.30/14.00 13.30/14.00
21.00/21.30 | 18.00/18.30 17.00/17.30
21.00/21.30 19.30/20.00
21.00/21.30

Pryni ranni let s odletem z Alghera nesmi mit stanoven odlet dive nez v 7:00 hodin.

¢) Nabizend kapacita

Minimaln{ denni kapacita musi byt zajisténa nejméné tak, jak je stanoveno v ndsledujicim schématu.

AHO - FCO:

leden | dnor z:; duben 1?:1- \é,eerl; éirevce " | srpen | zdff ffjen 11;;3- p;(;ii-
pondéli 400 | 410 | 450 | 480 | 530 | 560 | 650 | 560 | 600 | 470 | 520 | 420
utery 380 | 390 | 400 | 430 | 450 | 490 | 540 | 450 | 520 | 440 | 430 | 400
stieda 400 | 400 | 430 | 440 | 460 | 490 | 500 | 340 | 550 | 490 | 470 | 410
ctvrtek 410 | 440 | 450 | 460 | 470 | 550 | 530 | 470 | 540 | 510 | 480 | 470
patek 460 | 500 | 520 | 520 | 520 | 520 | 530 | 480 | 660 | 550 | 460 | 460
sobota 380 | 380 | 380 | 440 | 450 | 510 | 630 | 720 | 650 | 480 | 390 | 380
nedéle 370 | 370 | 390 | 390 | 490 | 500 | 730 | 690 | 790 | 500 | 490 | 400
FCO - AHO:

leden | tnor ZZZ_ duben li‘éi_ i:_: éc;r:ce " | srpen | zdfi ffjen h;;g_ p;isci_
pondéli 400 | 420 | 450 | 450 | 490 | 500 | 490 | 410 | 500 | 530 | 500 | 420
utery 410 | 410 | 440 | 460 | 480 | 550 | 450 | 400 | 560 | 480 | 430 | 400
stfeda 420 420 440 450 470 510 460 380 550 510 360 410
Ctvrtek 400 | 430 | 450 | 480 | 480 | 700 | 600 | 400 | 570 | 470 | 440 | 440
patek 450 | 460 | 480 | 510 | 540 | 720 | 820 | 600 | 630 | 450 | 420 | 450
sobota 430 | 430 | 430 | 510 | 460 | 650 | 680 | 740 | 500 | 490 | 500 | 400
nedéle 400 | 420 | 420 | 420 | 450 | 450 | 560 | 470 | 600 | 470 | 450 | 400

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych lett piekrocil 80 %, je dopravci, ktery
na trase pftijal zavazky vefejné sluzby, dovoleno po predchozim souhlasu ENAC navysit nabidku zave-
denim dodate¢nych letd nebo vyuZzivinim letadel s vys3i kapacitou az do uspokojeni poptavky, a to bez
jakéhokoli poplatku pro spravni organ.

Za podminky, Ze by dhrnny denni koeficient naplnéni pldnovanych lett byl nizsi nez 50 %, muize
dopravce, ktery na trase pfijal zdvazek vefejné sluzby, zazddat o souhlas Gfadu ENAC, ve shodé
s autonomnim regionem Sardinie, k provozovén{ dopravy s vyuzitim letadel s mensi kapacitou, aniz by
doslo ke snizeni poctu spojeni.
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2.1.2 Na trase Alghero - Mildn Linate

a) Minimdlni denni frekvence

V obdobi Vinoc a Velikonoc se frekvence navysuji takto:

+ 1 zpatecni let od 20. prosince do 8. ledna;

+ 1 zpétecni let od Gtery predchdzejictho Velikonocim do nasledujici stiedy.

U prilezitosti svatkd 1. listopadu, 8. prosince, 25. dubna a 1. kvétna se frekvence navysuji jako v obdobi

Vénoc a Velikonoc.

AHO - LIN:

leden | tnor ZZ_ duben IZ: i:l_ 61‘]: " | srpen | zdfi ffjen Ii;;g— plrl(;ii_
pondéli 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
utery 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
stieda 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
Ctvrtek 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
patek 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
sobota 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
nedéle 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
LIN — AHO:

leden | tnor E:{ duben 1?:1_ \éreei; éirevce " | srpen | zdff | ffjen IE;E_ p;&;sci-
pondéli 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
utery 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
stieda 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
¢tvrtek 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
patek 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
sobota 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2
nedéle 2 2 2 2 2 3 3 3 3 2 2 2

Dopravce, ktery ptijimd zdvazky vefejné sluzby, je povinen predem stanovit definitivni ro¢ni piehled lett
roz¢lenény podle obdobi a dnti v tydnu. Uvedeny prehled musi byt sestaven s cilem zajistit plné uspoko-
jeni poptavky a musi byt dfadu ENAC a autonomnimu regionu Sardinie pfedloZzen nejméné 60 dni pied
zahdjenim letového obdobi, kdy dopravce zamysli zahdjit provoz. V prvni fizi uplatiiovani je vyse
uvedend lhiita zkrdcena na 20 pracovnich dni pfedchdzejicich zahdjeni zimniho letového obdobi 2008.
Spojenim se rozumi pfimé spojeni bez mezipfistani.

Letovy ¥dd:

Na trase musi byt zajistén nésledujici letovy fad pro kazdé pozadované denni letecké spojeni.

AHO - LIN:
2 lety 3 lety
7.00/7.30 7.00(7.30
19.30/20.00 13.00/13.30
19.30/20.00
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LIN — AHO:
2 lety 3 lety
9.00/9.30 9.00/9.30
21.00/21.30 15.00/15.30
21.00/21.30

Pryni ranni let s odletem z Alghera nesmi mit stanoven odlet dfive nez v 7:00 hodin.

¢) Nabizend kapacita

Minimaln{ denni kapacita musi byt zajisténa nejméné tak, jak je stanoveno v ndsledujicim schématu.

AHO - LIN:
leden | tnor ];:1_ duben IZ: i:; éirevce " | srpen | zdfi ffjen HPS;S_ prr;ii_
pondéli 320 | 330 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 500 | 360 | 290 | 330 | 310
utery 320 | 350 | 350 | 350 | 350 | 360 | 360 | 370 | 270 | 310 | 240 | 240
stieda 280 | 290 | 300 | 320 | 330 | 410 | 430 | 390 | 330 | 370 | 330 | 260
Ctvrtek 270 | 280 | 280 | 350 | 430 | 530 | 500 | 430 | 400 | 340 | 400 | 280
patek 360 | 370 | 390 | 500 | 510 | 550 | 600 | 610 | 550 | 450 | 310 | 360
sobota 280 | 320 | 350 | 400 | 430 | 570 | 700 | 720 | 390 | 400 | 300 | 300
nedéle 300 | 300 | 300 | 380 | 420 | 430 | 500 | 580 | 470 | 370 | 340 | 310

LIN — AHO:
leden | dnor | PF | duben | V& | e jlerve b | za | mjen | IS0 | PrOSE
zen ten ven nec pad nec
pondeéli 370 | 370 | 370 | 370 | 460 | 470 | 570 | 610 | 490 | 390 | 390 | 310
utery 300 | 300 | 300 | 350 | 390 | 350 | 320 | 390 | 360 | 320 | 300 | 240
stieda 290 | 300 | 300 | 390 | 420 | 340 | 380 | 390 | 420 | 350 | 320 | 260
¢tvrtek 310 | 330 | 330 | 350 | 300 | 400 | 290 | 440 | 350 | 370 | 340 | 280
patek 360 | 360 | 390 | 400 | 410 | 420 | 380 | 510 | 400 | 410 | 300 | 360
sobota 350 | 350 | 350 | 370 | 350 | 460 | 510 | 620 | 580 | 400 | 260 | 300
nedéle 400 | 400 | 410 | 410 | 410 | 410 | 620 | 590 | 700 | 440 | 360 | 310

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych lett piekrocil 80 %, je dopravci, ktery
na trase piijal zdvazky vefejné sluzby, dovoleno po pfedchozim souhlasu ENAC navysit nabidku zave-
denim dodate¢nych letd nebo vyuzivinim letadel s vy3si kapacitou az do uspokojeni poptdvky, a to bez
jakéhokoli poplatku pro spravni orgén.

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych letti byl nizsi nez 50 %, mize
dopravce, ktery na trase pfijal zdvazek vefejné sluzby, zazddat o souhlas Gfadu ENAC, ve shodé
s autonomnim regionem Sardinie, k provozovani dopravy s vyuzitim letadel s mensi kapacitou, aniz by
doslo ke snizeni poctu spojeni.

V obdobi Vanoc a Velikonoc se frekvence navysuji takto:

+ 1 zpdtecni let od 20. prosince do 8. ledna;

+ 1 zpétecni let od Gtery predchézejictho Velikonocim do nasledujici stiedy.

U piilezitosti svatkt 1. listopadu, 8. prosince, 25. dubna a 1. kvétna se frekvence navysuji jako v obdobi

Vénoc a Velikonoc.
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2.1.3 Na trase Cagliari — Rim Fiumicino

a) Minimdlni denni frekvence
CAG - FCO:

, bfe- kve- Cer- | Cerve- (o ” listo- | prosi-
leden | dnor duben srpen | zai Hjen
zen ten ven nec pad nec
pondéli 10 10 11 11 11 12 13 13 12 11 10 10
utery 10 10 11 11 11 12 13 13 12 11 10 10
stfeda 10 10 11 11 11 12 13 13 12 11 10 10
Ctvrtek 10 10 11 11 12 12 13 13 12 11 10 10
patek 11 11 12 12 13 13 14 13 13 12 11 11
sobota 10 10 11 11 11 12 13 14 12 11 10 10
nedéle 10 10 11 11 12 12 13 13 13 11 10 10
FCO - CAG:
, bfe- kve- Cer- | Cerve- (o i listo- | prosi-
leden | dnor duben srpen | zai fjen
zen ten ven nec pad nec

pondéli 10 10 11 11 11 13 13 12 12 12 11 10
utery 10 10 11 11 11 12 12 11 12 11 10 10
stfeda 10 10 11 11 11 12 12 11 12 11 10 10
Ctvrtek 10 10 11 11 12 13 13 11 13 11 10 10
patek 10 10 11 12 13 13 13 13 14 12 10 10
sobota 10 10 11 11 11 12 13 14 12 11 10 11
nedéle 10 10 11 11 12 12 12 13 12 11 10 11
Dopravce, ktery ptijimd zdvazky vefejné sluzby, je povinen predem stanovit definitivni ro¢ni piehled lett
roz¢lenény podle obdobi a dni v tydnu. Uvedeny prehled musi byt sestaven s cilem zajistit plné uspoko-
jeni poptavky a musi byt ENAC a autonomnimu regionu Sardinie pfedloZen nejméné 60 dni pied zahd-
jenim letového obdobi, kdy dopravce zamysli zahdjit provoz. V prvni fézi uplatiiovani je vySe uvedend
lhita zkrdcena na 20 pracovnich dni pfedchdzejicich zahdjeni zimniho letového obdobi 2008. Spojenim
se rozumi pfimé spojeni bez mezipristani.

b) Letovy Fdd:

Musi byt zajistén nasledujici letovy fad pro kazdé pozadované denni letecké spojeni.

CAG - FCO:

10 letd 11 letd 12 letd 13 letd 14 letd
6.30 6.30 6.30 6.30 6.30
7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30
7.30/8.00 7.30/8.00 7.30/8.00 7.30/8.00 7.30/8.00
9.00/9.30 8.15/8.45 8.15/8.45 8.15/8.45 8.15/8.45
12.00/12.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30
14.30/15.00 12.00/12.30 12.00/12.30 12.00/12.30 12.00/12.30
16.00/16.30 14.00/14.30 13.00/13.30 13.00/13.30 13.00/13.30
18.00/18.30 15.00/15.30 14.00/14.30 14.00/14.30 14.00/14.30
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10 letd 11 lett 12 let 13 letd 14 lett
19.30/20.00 16.00/16.30 15.00/15.30 15.00/15.30 15.00/15.30
20.30/21.00 18.00/18.30 16.00/16.30 16.00/16.30 16.00/16.30
20.30/21.00 18.00/18.30 17.00/17.30 17.00/17.30
20.30/21.00 18.00/18.30 18.00/18.30
20.30/21.00 20.30/21.00
21.30/22.00
FCO - CAG:
10 lett 11 lett 12 lett 13 lett 14 lett
8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00
9.45/10.15 9.45/10.15 9.45/10.15 9.45/10.15 9.45/10.15
13.00/13.30 12.00/12.30 12.00/12.30 12.00/12.30 11.30/12.00
15.30/16.00 14.00/14.30 14.00/14.30 14.00/14.30 13.00/13.30
16.30/17.00 15.30/16.00 15.30/16.00 15.30/16.00 14.30/15.00
17.30/18.00 16.30/17.00 16.30/17.00 16.30/17.00 15.30/16.00
18.30/19.00 17.30/18.00 17.30/18.00 17.30/18.00 16.30/17.00
19.30/20.00 18.30/19.00 18.30/19.00 18.30/19.00 17.30/18.00
20.30/21.00 19.30/20.00 19.30/20.00 19.30/20.00 18.30/19.00
21.30/22.00 20.30/21.00 20.30/21.00 20.00/20.30 19.30/20.00
21.30/22.00 21.30/22.00 20.30/21.00 20.00/20.30
22.00/22.30 21.30/22.00 20.30/21.00
22.00/22.30 21.30/22.00
22.00/22.30

Prvni ranni let s odletem z Cagliari nesmi mit stanoven odlet dffve nez v 6:30 hodin.

¢) Nabizend kapacita

Minimdlni denni kapacita musi byt zajisténa nejméné tak, jak je stanoveno v nasledujicim schématu.

CAG - FCO:
leden | Gnor | P | duben | K& cer- | Cerve- stpen | zaf{ | fijen fisto- - prosi-
zen ten ven nec pad nec
pondéli 1350|11350|1400(|1580(1600(1710(2040(1840(1890(1680(|1490(1270
utery 1180|1180|1200(|1300(1400(1570(1550(1190(1460(1330(1280(1050
stieda 1260|1350|1540(1550(1590(1740(1650(1270(1740(1630(1370|1 300
ctvrtek 132011420)11510(1580(1620(1780|1670(1390(1680(1720(1480|1 400
patek 144011650|11780(1730(1950(2160|1820(1550(2090(1950(1480|1 450
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. bfe- kve- Cer- | Cerve- (o » listo- | prosi-
leden | tnor duben srpen | zai fijen
zen ten ven nec pad nec
sobota 960(1070|11270|1300|1610|1580(1720(2110(1690|1580|1050]|1 000
nedéle 1180|1240|1300({1430(1680|1480|1800|1870|2110|1660/|1 3801 350
FCO - CAG:
. bie- kve- Cer- | Cerve- (o listo- | prosi-
leden | dnor duben srpen | zaif fijen
zen ten ven nec pad nec
pondéli 1300|1360|1540|1550(1780(1880(1730(1410|1710|1640|1650|1 230
utery 1210{1220(1280({1310({1390|1570|1440|1180|1600|1 43013501100
stieda 1290|1300|1470{1590({1700(1770|1620|1140|1560|1 5601 2501 200
¢tvrtek 124011290|1460(1600(1770(2110|1740|1290|1690|1 6601400 |1 250
patek 1280|1470|11510(1650(1670(2040(2040(1670(1820(1740(1250(1 350
sobota 1160|1150|1370|1450(1480|1640(1950(2220(1520(1400(1180|1 100
nedéle 1400|1330|1450|1600|1810({1570({1750(1750|1780|1540|1 5101 400

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych lett piekrocil 80 %, je dopravci, ktery
na trase piijal zdvazky vefejné sluzby, dovoleno po pfedchozim souhlasu ENAC navysit nabidku zave-
denim dodate¢nych lett nebo vyuzivinim letadel s vy3si kapacitou az do uspokojeni poptdvky, a to bez
jakéhokoli poplatku pro spravni orgén.

Za podminky, ze by dhrnny denni koeficient naplnéni plidnovanych lett byl nizdi nez 50 %, muize
dopravce, ktery na trase pfijal zdvazek vefejné sluzby, zazddat o souhlas Gfadu ENAC, ve shodé
s autonomnim regionem Sardinie, k provozovan{ dopravy s vyuzitim letadel s mens{ kapacitou, aniz by
doslo ke snizeni poctu spojent.

V obdobi Vénoc a Velikonoc se frekvence navysuji takto:
+ 3 zpétecni lety od 20. prosince do 8. ledna;
+ 3 zpatecni lety od utery pfedchazejictho Velikonocim do nésledujici stiedy.

U prilezitosti svatka 1. listopadu, 8. prosince, 25. dubna a 1. kvétna se frekvence navysuji jako v obdobi
Vénoc a Velikonoc.

2.1.4 na trase Cagliari — Mildn Linate

a) Minimdlni denni frekvence

CAG - LIN:
leden | dnor | PF | duben | KVE | e jlerve b o | za | mjen | IS0 | PrOSE
zen ten ven nec pad nec
pondeéli 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
utery 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
stieda 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
ctrtek 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
patek 6 6 6 6 7 9 9 9 9 8 7 6
sobota 5 6 6 6 7 9 9 9 9 7 6 5
nedéle 6 6 6 6 7 9 9 9 9 7 6 6
LIN - CAG:
leden | tinor ZZZ_ duben li‘éi_ i:_: éc;r:ce " | srpen | zdfi ffjen h;;g_ p;isci_
pondéli 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
utery 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
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leden | Gnor | PP | duben | KV& Cer- | Cerve- stpen | z&f{ fijen fisto- | -prosi-
zen ten ven nec pad nec
stfeda 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
Ctvrtek 5 5 6 6 7 8 8 8 8 7 6 5
patek 6 6 6 6 7 9 9 9 9 8 7 6
sobota 5 6 6 6 7 9 9 9 9 7 6 5
nedéle 6 6 6 6 7 9 9 9 9 7 6 6

Dopravce, ktery ptijima zdvazky vefejné sluzby, je povinen predem stanovit definitivni ro¢ni piehled lett
roz¢lenény podle obdobi a dnil v tydnu. Uvedeny piehled musi byt sestaven s cilem zajistit plné uspoko-
jeni poptavky a musi byt ENAC a autonomnimu regionu Sardinie pfedlozen nejméné 60 dni pfed zahd-
jenim letového obdobi, kdy dopravce zamysli zahdjit provoz. V prvni fézi uplatiiovani je vySe uvedend
lhita zkrdcena na 20 pracovnich dni pfedchdzejicich zahdjeni zimniho letového obdobi 2008. Spojenim
se rozumi pfimé spojeni bez mezipfistani.

b) Letovy ¥dd:

Na trase musi byt zajistén nésledujici letovy fad pro kazdé pozadované denni letecké spojeni.

CAG - LIN:

5 let 6 letti 7 lett 8 letdi 9 letti
7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30
8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00

12.00/12.30 11.00/11.30 11.00/11.30 11.00/11.30 11.00/11.30

16.00/16.30 14.00/14.30 14.00/14.30 13.00/13.30 12.00/12.30
20.30/21.00 17.00/17.30 17.00/17.30 14.00/14.30 13.00/13.30
20.30/21.00 18.30/19.00 17.00/17.30 14.00/14.30
20.30/21.00 18.30/19.00 17.00/17.30
20.30/21.00 18.30/19.00
20.30/21.00

LIN - CAG:

5 let 6 letti 7 lett 8 letdi 9 letdi
8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00

12.00/12.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30

15.00/15.30 12.00/12.30 12.00/12.30 12.00/12.30 12.00/12.30
18.00/18.30 15.00/15.30 14.00/14.30 14.00/14.30 14.00/14.30
21.30/22.00 18.00/18.30 15.00/15.30 15.00/15.30 15.00/15.30
21.30/22.00 18.00/18.30 16.30/17.00 16.30/17.00

21.30/22.00 18.00/18.30 18.00/18.30

21.30/22.00 20.00/20.30

21.30/22.00

Pryni ranni let s odletem z Cagliari nesmi mit stanoven odlet diive nez v 7:00 hodin.
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¢) Nabizend kapacita

Minimdlni denni kapacita musi byt zajisténa nejméné tak, jak je stanoveno v nasledujicim schématu.

CAG - LIN:

leden | Gnor | PP | duben | K¥E Cer- | Cerve- stpen | zai fijen fisto- | -prosi-
zen ten ven nec pad nec
pondéli 810 820 880 870 [1160|1440|1560(1410|1490|1080| 870 750
utery 740 740 750 750 800 980112013401 150 900 | 730 700
stfeda 770 770 830 890 |1070({1170|1260|1100(1 470 940 | 730 790
Ctvrtek 800 810 860 950 990(1090|1020(1180|1110 970 770 800
patek 820 900 900 940 |1060(1280(|1140|1510(1230|1050]| 740 810
sobota 700 700 730 740 96016301 800(1960|1 860 950 | 570 730
nedéle 770 770 840 840 86014802 110(2350|2420|1060| 960 800
LIN - CAG:
leden | Gnor | T | duben | K¥& Cer- | Cerve- stpen | zaf fijen fisto- | prosi-
zen ten ven nec pad nec
pondéli 710 750 800 97011010({1280|1160|1320|1 120 880 | 890 750
utery 650 660 820 830 890|1060(1070|1110 920 870 | 670 580
stfeda 720 750 860 |1050{1090(1360|1230(1060]|1 300 950 | 680 700
Ctvrtek 800 820 9101060{1220(1530|1290({1090|1 190 990 | 960 920
patek 810 960 |1080(1270|1350(1770|1800|1570(1370|1090| 740 910
sobota 720 820 950 980(1100|1770{2090|2410]|1 490 920 | 660 800
nedéle 800 810 820 870 890(1490|1920(2050|1380|1000| 790 810

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych lett piekrocil 80 %, je dopravci, ktery
na trase piijal zdvazky vefejné sluzby, dovoleno po pfedchozim souhlasu ENAC navysit nabidku zave-
denim dodate¢nych lett nebo vyuzivinim letadel s vy3si kapacitou az do uspokojeni poptdvky, a to bez
jakéhokoli poplatku pro spravni orgén.

Za podminky, Ze by dhrnny denni koeficient naplnéni planovanych letti byl nizs{ nez 50 %, mize
dopravce, ktery na trase pfijal zdvazek vefejné sluzby, zazddat o souhlas Gfadu ENAC, ve shodé
s autonomnim regionem Sardinie, k provozovani dopravy s vyuzitim letadel s mensi kapacitou, aniz by
doslo ke snizeni poctu spojeni.

V obdobi Vinoc a Velikonoc se frekvence navysuji takto:
+ 1 zpétecni let od 20. prosince do 8. ledna;
+ 1 zpétecni let od Gtery pfedchdzejictho Velikonocim do nasledujici stiedy.

U prilezitosti svatka 1. listopadu, 8. prosince, 25. dubna a 1. kvétna se frekvence navysuji jako v obdobi
Viénoc a Velikonoc.

2.1.5 Na trase Olbia - Rim Fiumicino

a) Minimdlni denni frekvence

OLB - FCO:
, bfe- kve- Cer- | Cerve- (o i listo- | prosi-
leden | dnor duben srpen | zai Hjen
zen ten ven nec pad nec
pondeéli 3 3 3 4 4 5 8 7 6 3 3 3
utery 3 3 3 4 4 4 6 5 5 4 3 3
stieda 3 3 3 4 4 4 5 5 4 4 3 3
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leden | Gnor | PP | duben | KV& Cer- | Cerve- stpen | z&f{ fijen fisto- | -prosi-
zen ten ven nec pad nec
Ctvrtek 3 3 3 4 4 4 5 6 4 4 4 4
patek 4 4 4 4 5 5 6 6 6 5 3 4
sobota 3 3 3 4 4 4 6 7 5 3 3 4
nedéle 3 3 3 3 5 5 7 8 7 4 4 4
FCO - OLB:
leden | Gnor | PP | duben | KYE Cer- | Cerve- stpen | zaf fijen fisto- | -prosi-
zen ten ven nec pad nec
pondéli 3 3 3 4 4 5 5 5 4 3 4 3
utery 3 3 3 4 4 4 5 5 4 3 3 3
stfeda 3 3 3 4 4 5 5 5 3 3 3 3
Ctvrtek 3 3 3 4 4 5 7 6 5 3 3 4
patek 3 3 3 4 5 6 8 7 6 4 3 3
sobota 3 3 3 4 4 5 5 6 4 3 3 4
nedéle 3 3 3 4 4 4 5 6 4 4 4 5

Dopravce, ktery piijima zdvazky vefejné sluzby, je povinen pfedem stanovit definitivni ro¢ni ptehled lett
roz¢lenény podle obdobi a dnii v tydnu. Uvedeny prehled musi byt sestaven s cilem zajistit plné uspoko-
jeni poptavky a musi byt ENAC a autonomnimu regionu Sardinie pfedlozen nejméné 60 dni pfed zahd-
jenim letového obdobi, kdy dopravce zamysli zahdjit provoz. V prvni fézi uplatiiovani je vySe uvedend
lhata zkrdcena na 20 pracovnich dni pfedchdzejicich zahdjeni zimniho letového obdobi 2008. Spojenim
se rozumi piimé spojeni bez mezipfistani.

Letovy fdd:

Na trase musi byt zajistén nésledujici letovy fad pro kazdé pozadované denni letecké spojeni.

OLB - FCO:

3 lety 4 lety 5 lett 6 letd 7 letd 8 let
7.00/7.30 7.00/7.30 7.00(7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00(7.30
13.30/14.00 11.30/12.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00 8.30/9.00
19.30/20.00 15.00/15.30 11.30/12.00 11.30/12.00 11.30/12.00 11.30/12.00
19.30/20.00 15.00/15.30 15.00/15.30 15.00/15.30 15.00/15.30
19.30/20.00 18.00/18.30 18.00/18.30 17.00/17.30
19.30/20.00 19.30/20.00 19.30/20.00
20.30/21.00 20.30/21.00
21.00/21.30
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FCO - OLB:

3 lety 4 lety 5 lett 6 letti 7 lett 8 letl

9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 8.30/9.00

15.00/15.30 13.00/13.30 11.00/11.30 11.00/11.30 10.00/10.30 9.00/9.30

21.00/21.30 17.00/17.30 15.00/15.30 13.00/13.30 13.00/13.30 10.00/10.30

21.00/21.30 17.00/17.30 17.00/17.30 17.00/17.30 13.00/13.30

21.00/21.30 19.30/20.00 19.30/20.00 17.00/17.30

21.00/21.30 21.00/21.30 19.30/20.00

22.00/22.30 21.00/21.30

22.00/22.30

Prvni ranni let s odletem z Olbie nesmi mit stanoven odlet dfive nez v 7:00 hodin.

¢) Nabizend kapacita

Minimdlni denni kapacita musi byt zajisténa nejméné tak, jak je stanoveno v nasledujicim schématu.

OLB - FCO:
leden | Gnor | DT | duben | KVE& | Cer | cerve stpen | z&f{ fijen listg- prosi-
zen en ven nec pa nec
pondéli 390 400 410 560 570 810 |1 150 920 840 | 400 470 340
utery 370 370 440 490 610 620 970 780 670 | 530 400 290
stfeda 390 410 450 500 540 590 730 790 500 | 560 460 400
Ctvrtek 400 470 510 520 530 600 710 860 640 | 600 510 550
patek 540 560 580 640 740 780 870 980 860 | 770 460 550
sobota 400 450 480 500 550 610 850 |1 080 820 | 490 470 660
nedéle 400 410 440 490 740 690 |1120|1200(1030| 640 520 650

FCO - OLB:
leden | dnor | PP | quben | KVE |G| Ve o | g | fen h;;g‘ prosi
pondéli 460 470 490 510 550 700 740 830 670 380 540 370
utery 430 430 450 500 520 610 760 850 | 540 490 440 270
stfeda 400 440 470 600 650 720 760 700 510 510 440 330
Ctvrtek 410 430 470 620 630 750 |1 040 910 740 510 480 500
patek 440 440 440 730 830 |1140(1270|1120| 940 610 390 440
sobota 300 400 500 510 520 710 850 970 660 480 450 620
nedéle 400 410 490 510 600 610 860 990 | 670 610 580 720

Za podminky, ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych lett piekrocil 80 %, je dopravci, ktery

na trase piijal zdvazky vefejné sluzby, dovoleno po pfedchozim souhlasu ENAC navysit nabidku zave-
denim dodate¢nych lett nebo vyuzivinim letadel s vy3si kapacitou az do uspokojeni poptdvky, a to bez

jakéhokoli poplatku pro spravni orgén.
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Za podminky, Ze by dhrnny denni koeficient naplnéni pldnovanych letti byl nizsi nez 50 %, muize
dopravce, ktery na trase pfijal zdvazek vefejné sluzby, zazddat o souhlas Gfadu ENAC, ve shodé
s autonomnim regionem Sardinie, k provozovén{ dopravy s vyuzitim letadel s mensi kapacitou, aniz by
doslo ke snizeni poctu spojeni.

V obdobi Vénoc a Velikonoc se frekvence navysuji takto:
+ 1 zpdtecni let od 20. prosince do 8. ledna;
+ 1 zpétecni let od Gtery pFedchdzejictho Velikonocim do nasledujici stiedy.

U prilezitosti svatka 1. listopadu, 8. prosince, 25. dubna a 1. kvétna se frekvence navysuji jako v obdobi
Vianoc a Velikonoc.

2.1.6 Na trase Olbia — Mildn Linate

a) Minimdlni denni frekvence

OLB - LIN:
leden | Gnor | DT | duben | KV& | Cer | eve h ool g | jen | St | prosi
zen ten ven nec pad nec
pondéli 3 3 3 3 3 6 9 9 8 3 3 3
utery 3 3 3 3 3 4 5 5 5 3 3 3
stfeda 3 3 3 3 4 4 5 5 5 3 3 3
Ctvrtek 3 3 3 3 4 7 8 8 8 3 3 3
patek 3 3 3 4 4 8 10 10 8 3 3 3
sobota 3 3 3 4 4 8 9 9 8 3 3 3
nedéle 3 3 3 3 3 8 9 9 8 3 3 3
LIN - OLB:
leden | dnor | PP | duben | KVE | e jlerve b o | za | djen | IS0 | PrOSE
zen ten ven nec pad nec

pondéli 3 3 3 3 3 6 9 9 8 3 3 3
utery 3 3 3 3 3 4 5 5 5 3 3 3
stfeda 3 3 3 3 4 4 5 5 5 3 3 3
Ctvrtek 3 3 3 3 4 7 8 8 8 3 3 3
patek 3 3 3 4 4 8 10 10 8 3 3 3
sobota 3 3 3 4 4 8 9 9 8 3 3 3
nedéle 3 3 3 3 3 8 9 9 8 3 3 3

Dopravce, ktery ptijimd zdvazky vefejné sluzby, je povinen predem stanovit definitivni ro¢ni piehled lett
roz¢lenény podle obdobi a dnii v tydnu. Uvedeny prehled musi byt sestaven s cilem zajistit plné uspoko-
jeni poptavky a musi byt ENAC a autonomnimu regionu Sardinie pfedlozen nejméné 60 dni pfed zahd-
jenim letového obdobi, kdy dopravce zamysli zahdjit provoz. V prvni fézi uplatiiovani je vySe uvedend
lhita zkrdcena na 20 pracovnich dni pfedchdzejicich zahdjeni zimniho letového obdobi 2008. Spojenim
se rozumi pfimé spojeni bez mezipristani.
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b) Letovy Fdd:

Na trase musi byt zajistén ndsledujici letovy ¥ad pro kazdé pozadované denni letecké spojeni.

OLB - LIN:
3 lety 4 lety 5 lett 6 lett 7 let 8 lettr 9 letd 10 lett

7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00/7.30 7.00(7.30 7.00(7.30 7.00/7.30 7.00(7.30
13.30/14.00 | 11.30/12.00 | 11.30/12.00 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 8.30/9.00 8.30/9.00
19.30/20.00 | 15.00/15.30 | 15.00/15.30 | 11.30/12.00 | 11.30/12.00 | 11.30/12.00 9.00/9.30 9.00/9.30
19.30/20.00 | 18.00/18.30 | 15.00/15.30 | 15.00/15.30 | 13.00/13.30 | 11.30/12.00 | 11.30/12.00
19.30/20.00 | 18.00/18.30 | 18.00/18.30 | 15.00/15.30 | 13.00/13.30 | 13.00/13.30
19.00/19.30 | 19.00/19.30 | 18.00/18.30 | 15.00/15.30 | 15.00/15.30
20.00/20.30 | 19.00/19.30 | 18.00/18.30 | 16.30/17.00
20.00/20.30 | 19.00/19.30 | 18.00/18.30
20.00/20.30 | 19.00/19.30
20.00/20.30

LIN - OLB:

3 lety 4 lety 5 let: 6 lett 7 lett 8 letl 9 letdi 10 lett

9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30 9.00/9.30
15.00/15.30 | 13.00/13.30 | 13.00/13.30 | 11.00/11.30 | 11.00/11.30 | 11.00/11.30 | 10.30/11.00 | 10.00/10.30
21.00/21.30 | 17.00/17.30 | 17.00/17.30 | 13.00/13.30 | 13.00/13.30 | 13.00/13.30 | 11.00/11.30 | 11.00/11.30
21.00/21.30 | 19.30/20.00 | 17.00/17.30 | 17.00/17.30 | 15.00/15.30 | 13.30/14.00 | 13.00/13.30
21.00/21.30 | 19.30/20.00 | 19.30/20.00 | 17.00/17.30 | 16.00/16.30 | 15.00/15.30
21.00/21.30 | 20.30/21.00 | 19.30/20.00 | 17.00/17.30 | 17.00/17.30
21.30/22.00 | 20.30/21.00 | 19.30/20.00 | 18.00/18.30
21.30/22.00 | 20.30/21.00 | 19.30/20.00
21.30/22.00 | 20.30/21.00
21.30/22.00

Prvni ranni let s odletem z Olbie nesmi mit stanoven odlet dfive nez v 7:00 hodin.

¢) Nabizend kapacita

Minimdlni denni kapacita musi byt zajisténa nejméné tak, jak je stanoveno v nasledujicim schématu.

OLB - LIN:
. bie- kve- Cer- | Cerve- listo- | prosi-
leden | dnor duben srpen | zdif fijen
zen ten ven nec pad nec
pondéli 280 | 280 | 300 | 560 | 850 [1420(1740(1200(|1010| 300 | 310 | 280
utery 270 | 270 | 280 | 550 | 780 790 (1350 (1250 800| 360 | 290 | 200
stieda 240 | 270 | 300 [ 500 | 700 780 | 900|1090| 560 390 | 290 | 230
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leden | tnor k;f;— duben 1?:1- i:; éirevce- stpen | zai | fijen lif;z- p;(;ii'
Ctvrtek 230 320 330 480 460 750 870 |1 140 900 | 370 300 300
patek 400 400 420 420 510 830 (1 000|1 800 970 | 540 340 350
sobota 290 300 320 520 580 [1130(1340|1810(1120| 380 310 340
nedéle 360 400 460 520 640 |[11202490|2150(1920| 540 450 400
LIN - OLB:

leden | dnor | PP | quben | KVE | e | Ve o | g | fen “;;3‘ prosi
pondéli 300 420 430 450 500 910 940 | 1 000 540 | 210 290 320
utery 260 300 300 430 460 620 980 980 460 | 280 230 210
stfeda 220 250 320 580 600 830 (1020|1020 520 | 440 270 220
Ctvrtek 240 280 360 600 680 |1450|1600(|1070 920 | 380 320 320
patek 290 380 400 700 710 [1610(2350|1870(1290| 500 300 410
sobota 230 310 370 350 650 (169017902020 820 | 460 250 450
nedéle 300 350 410 500 540 |1040 (1460|1730 780 | 450 430 420

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych lett piekrocil 80 %, je dopravci, ktery
na trase piijal zdvazky vefejné sluzby, dovoleno po pfedchozim souhlasu ENAC navysit nabidku zave-
denim dodate¢nych letd nebo vyuzivinim letadel s vyssi kapacitou az do uspokojeni poptdvky, a to bez
jakéhokoli poplatku pro spravni orgén.

Za podminky, Ze by thrnny denni koeficient naplnéni planovanych letti byl niZs{ nez 50 %, mize
dopravce, ktery na trase pfijal zdvazek vefejné sluzby, zazddat o souhlas Gfadu ENAC, ve shodé

s autonomnim regionem Sardinie, k provozovéni dopravy s vyuzitim letadel s mensi kapacitou, aniz by
doslo ke snizeni poctu spojent.

V obdobi Vanoc a Velikonoc se frekvence navysuji takto:
+ 1 zpéte¢ni let od 20. prosince do 8. ledna;
+ 3 zpdtecni lety od utery predchdzejiciho Velikonocim do ndsledujici stfedy.

U piilezitosti svatkd 1. listopadu a 8. prosince se frekvence navysuji jako v obdobi Vanoc; u piilezitosti
svatks 25. dubna a 1. kvétna se frekvence navysuji jako v obdobi Velikonoc.

3. TYP LETADEL A PALUBNI SLUZBY

Vsechna letadla pouZivand na trasich podle bodu 1.1 musi mit minimdlni kapacitu 140 mist.

Na palubé musi byt zdarma nabizeno obcerstveni.

4. PRODEJ MIST, REZERVACE A PORADNIK

4.1  Celd kapacita kazdého pouzitého letadla, byt prekro¢i vyse stanoveny minimdlni limit, musi byt pro
kazdy let nabidnuta k prodeji v souladu s rezimem zdvazkd, a to bez jakéhokoli omezeni poctu mist ve
prospéch rezidentti ajnebo nerezidentti. Stejné tak pfijimani rezervaci a zafazeni do pofadnikti musi byt
provadéno bez jakékoli diskriminace vici zvyhodnénym kategoriim cestujicich stanovenym v zavazku
vefejné sluzby.

4.2 Pipadné jedndni s cilem podvodné obejit uvedené pozadavky, zvldsté odmitnuti vystavit letenku
se zvyhodnénym tarifem, pfestoze jsou v letadle mista k dispozici, bude povazovino za vdzné poruseni
zdvazku vefejné sluzby.



10.9.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 232/23

5. TARIFY

5.1  Struktura tariféi pro vSechny dotcené trasy stanovi:

— maximélni zvyhodnény tarif, ktery je maximdlnim tarifem pouzitelnym pro zvyhodnéné kategorie
uvedené niZe;

— volné stanoveny tarif pouZitelny pro vsechny cestujici, ktefi nespadaji do zvyhodnénych kategorii.
Dopravci, ktefi pfijmou zdvazky vefejné sluzby, se zavazuji odstupriovat tento tarif, pfiemz dodrzi
schéma sdélené v okamziku pfijeti zdvazki podle vyse uvedeného bodu 1.7 pism. ).

Dopravci, ktefi pfijmou zavazky vefejné sluzby, se zavazuji predklddat tfadu ENAC kazdé ¢tvrtleti bilanci
pouzitych volné stanovenych tarifd, z néhoZz vyplyne praimérny pouZity tarif.

Zvyhodnény tarif podle zdvazkt vefejné sluzby je stanoven nasledovné

ZatiZzend trasa Maximélni zvyhodnény tarif na zatizené trase
Alghero — Rim Fiumicino 49,00
Alghero — Milan Linate 59,00
Cagliari — Rim Fiumicino 49,00
Cagliari — Mildn Linate 59,00
Olbia — Rim Fiumicino 49,00
Olbia — Mildn Linate 59,00

52  Vyse uvedené maximdlni zvjhodnéné tarify na zatiZenych trasich jsou uvedeny vcetné DPH, bez
letistnich poplatkd a bez piiplatku crisis surcharge, pficemz ¢dstka nesmi piekrocit 6,00 EUR. Jakmile budou
odstranény nebo znovu posouzeny piiciny, které vedly k uplatnovani priplatku crisis surcharge, bude tento
piplatek zrufen nebo Gmérné snizen. Na vySe uvedené tarify nebude pouzito zddné dal$i navySeni
z jakéhokoli divodu bez ohledu na jeho pojmenovani.

5.3  Letenky se zvyhodnénym tarifem na trasich zatiZenych zdvazky vefejné sluzby nepodléhaji omezeni
a nepouzije se na né zZddné omezeni ani pokuta za zménu data/Casufitinerdfe ani pokuta za vriceni penéz,
s vyjimkou pfipadti neodiivodnéného no show.

5.4  Distribuce a prodej letenek pomoci informacnich systému je zcela zdarma a cestujicimu nevznikd
zadna dalsi ekonomicka zatéz.

5.5  Dopravci nesmi ménit zvyhodnéné tarify na zatizenych trasich.

Vyse uvedenych tarif byla stanovena s ohledem na cenu tryskového paliva jet fuel s pouzitim kotace Platts
podle dolozky FOB Stfedomofi, primér za mésic kvéten 2008 rovny 1 263 USD za metrickou tunu. Kazdy
rok, pocinaje 1. tnorem 2010, piislusné orgdny uvedené tarify ptezkoumaji s ohledem na miru inflace
v piedchozim roce vypoctenou na zdkladé vSeobecného indexu spotiebitelskych cen (bez tabdku)
ISTAT/NIC. Pfezkum bude ozndmen vSem dopravcim, kteff provozuji dopravu na dotcenych trasich
a uplatiiuji posuzované tarify, a ddle pak Evropské komisi, ktera jej zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.6  Pokud dojde ke zméné priimérné Ctvrtletné zjistované ceny pohonnych hmot sledované od 1. listo-
padu 2008 a/nebo ke zméné kurzu eura vii¢i americkému dolaru o vice nez 5 %, musi byt tarify na Zadost
dopravcti procentudlné upraveny s ohledem na zji§ténou zmeénu, a to v poméru ndkladi na pohonné hmoty
k provoznim nédkladim dopravce, ktery je bézné stanoven na 30 %. Parametrem, na néjz se odkazuje pfi
vypoctu zmény, je mésiéni primér ceny pohonnych hmot za kvéten 2008. Cena se vztahuje k primérné
hodnoté zjisténé v predchdzejicim mésici. Pro urceni ceny je vzata v Gvahu kotace Platts pro dolozku FOB
Stfedomoii vyjidfend v americkych dolarech za metrickou tunu. Takto ziskand kotace se pfevede na euro
pomoci hodnot zvefejiovanych Evropskou centrdlni bankou. K ptipadnému pfizptsobeni tarifti pfistoupi
ministerstvo infrastruktury a dopravy na zdkladé Setfeni provedeného ENAC po ziskani stanoviska autonom-
niho regionu Sardinie. V piipadé snizeni nad rdmec uvedeného procenta dojde k automatickému zahdjeni
postupu. V prubéhu vyse uvedeného Setfeni mohou byt slyeni dopravci provozujici trasy. Piipadné pfizpu-
sobeni tarifii bézi od patndctého dne Ctvrtleti ndsledujictho po ctvrtleti zjisténi a pouzije se vyhradné na tarif,
nikoli na poplatky a letitni taxy ani na pfiplatky (surcharges).



C 232/24 Utedni véstnik Evropské unie 10.9.2008

5.7  Zvyhodnéné tarify na zatiZenych trasich tak, jak je uvedeno vyse, jsou dopravci povinni uplatiiovat
alespori u téchto skupin cestujicich:

— rezident® na Sardinii;

— osob zdravotné postiZzenych (*);

— déti a mladych lidi ve véku 2 az 21 let (¥);

— seniorti ve véku nad 70 let (*);

— vysokoskolskych studentt az do dovrSeni véku 27 let (*);

Déti mladsi dvou let cestuji zdarma bez ndroku na vlastni sedadlo.

5.8  Letenka se zvyhodnénym tarifem na zatiZené trase zahrnuje bez jakéhokoli navySeni prepravu piiruc-
niho zavazadla cestujictho v rdmci limitti stanovenych platnymi ustanovenimi, jakoZ i zapsaného zavazadla
o celkové hmotnosti 20 kg na jednotlivého cestujiciho.

6. KONTINUITA, PRAVIDELNOST A PRESNOST SLUZEB

6.1 Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 dopravce, ktery prijimd zdvazky, musi zajistit
sluzby pro obdobi nejméné dvanicti po sobé jdoucich mésicti a nesmi je pozastavit.

6.2  Za uUCelem zajisténi kontinuity, pravidelnosti a presnosti letd se dopravci, ktef pfijimaji zdvazek
vefejné sluzby, zavazuji:

— v kazdém roce uskute¢nit 98 % svych planovanych letd s maximdlnim poctem zrusenych letd odpovida-
jicim 2 %;

— zaplatit regula¢nimu tfadu pokutu ve vysi 2 500 EUR za kazdy zruseny let, ktery presihne uvedend 2 %
zruSenych letd za rok;

— pfiznat kazdému cestujicimu, ktery o to pozadd, dobropis ve vysi 20,00 EUR k vyuziti pii piistim
nakupu letenky v ptipadé zpozdéni piiletu piicitatelného dopravei samotnému o vice nez 60 minut
oproti stanovenému letovému fadu;

— spravné informovat cestujici ohledné vlastnich formuldit pro Zadost o dobropis, které jsou vymezeny
v okamziku podpisu imluvy, a dat je cestujicim k dispozici.

6.3  Vyse uvedend pravidla se nepouziji v pfipadg, Ze je let zrusen nebo zpozdén z diivodu meteorologic-
kych podminek, stavky ¢i uddlosti mimo odpovédnost ajnebo kontrolu dopravce.

7. SANKCE

7.1 U dopravcti, ktef pfes to, Ze pfijali zdvazky vefejné sluzby, neprovozuji sluzby po stanovenych
dvanidct po sobé jdoucich mésic, se na nasledujicich pét let vylucuje pfijeti zdvazki vefejné sluzby uloze-
nych v Italii; vaci takovym dopravctim bude déle uplatnéna sankce ve vysi kauce slozené podle bodu 1.4.

7.2. K zgjidténi fddného dodrzovani téchto zdvazki ze strany dopravcd, ktef pfijmou zdvazek vefejné
sluzby, je pti Radé pro dopravu autonomniho regionu Sardinie (Assessorato ai Trasporti della Regione Autonoma
della Sardegna) ziizen paritni vybor pro dohled nad provddénim zdvazkd vefejné sluzby (dale jen ,vybor”).
Tento vybor tvoif jeden zdstupce navrzeny dzemnim radou pro dopravu, jeden zastupce Gfadu ENAC a jeden
zéstupce kazdého dopravce, ktery piijal zdvazek vefejné sluzby.

7.3. Vyboru pfedsedd tzemni rada pro dopravu. Vybor se zpravidla se schdzi ¢tvrtletné, s vyjimkou nalé-
havych piipadd, které posoudi predseda, a vyuziva poznatkt ziskanych od feditelstvi letist Sardinie, spolec-
nosti pro spravu letist, jednotlivych ob¢ant nebo sdruzeni spotiebitelti, pokud jde o uplatiiovani téchto
zdvazkd. Vybor zjistuje pfipadnd poruseni povinnosti danych témito zdvazky vefejné sluzby, tato poruseni
eviduje a navrhuje Gfadu ENAC pfijet! opatfeni pro obnoveni fddného poskytovéni sluzeb nebo uloZeni
sankci. V piipadé sankci navrhuje jejich typ a vysi.

(*) Bez jakékoli diskriminace s ohledem na misto narozeni, rezidentstvi a statni pfislusnost.
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8. ZAHAJENI ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY A JEJICH TRVANI

8.1  Zavazky vefejné sluzby uvedené v tomto uloZeni zdvazka vetejné sluzby jsou zdvaznymi od zahdjeni
zimniho obdobi IATA 2008.

8.2  Nezbytnost zachovéni uloZeni zdvazku vefejné sluzby na trase, jakoZz i droven uloZenych zdvazkdi
musi byt pfezkoumédna pokazdé, kdyz dalsi novy dopravce ozndmi svijj tmysl provozovat dopravu na dané
trase tim, Ze pfijme zdvazky, v kazdém piipadé viak nejméné jednou rocné.

9. VYJADRENI PRIJETI ZAVAZKU

9.1  Dopravci, ktef{ zamysleji provozovat dopravu na zatiZené trase, musi pfedloZit formdlni souhlas
s tplnym pfijetim zdvazk vefejné sluzby afadu Ente Nazionale dell’Aviazione Civile, pficemZ pro kazdou trasu,
na niZ pfijali zdvazek, podrobné uvedou prehled pldnovany pro dvé letovd obdobi ndsledujici po piijeti
zdvazkd. Za tcelem posouzeni, zda dopravce spliiuje pozadavky podle bodu 1.7, pro zajisténi dostupnosti
letiStnich Casti nezbytnych pro provadéni sluzby, jakoZ i aby se zabrdnilo tomu, Ze dopravci pfijmou zdvazky
vefejné sluzby pouze na krtkd a vyhodnd obdobi kratsi nez stanovend v bodé 1.3, povoli Ente Nazionale
dell’Aviazione Civile provozovéni dopravy na trase pouze od zacitku kazdého letového obdobi kazdého roku.

Aby byl umoznén fadny provoz na trase, pfijeti zdvazkt musi byt afadu Ente Nazionale dell’Aviazione Civile
doruceno nejpozdéji 60. den predchdzejici zahdjeni letového obdobi, kdy se zamysli zahdjit provoz.

9.2V prvni fizi uplatiovani tohoto systému je vySe uvedend lhita zkrdcena na 20 pracovnich dni pred
zahdjenim zimniho letového obdobi 2008.

Tyto zévazky nahrazuji zdvazky zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské Unie C 72, 24.3.2006, s. 4.
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy ES na vnitrostitni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/06)

Podpora ¢.

XR 85/08

Clensky stét

Rumunsko

Region

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Schemd de ajutor de stat pentru dezvoltare regionald prin crearea si dezvoltarea
structurilor de sprijinire a afacerilor

Pravni zdklad

Ordinul Ministrului Dezvoltirii, Lucrdrilor Publice si Locuintelor nr. 287 din data
de 6.3.2008 ,privind aprobarea schemei de ajutor de stat pentru dezvoltarea
regionald prin crearea §i dezvolatrea structurilor de sprijinire a afacerilor din
cadrul Programului Operational Regional 2007-2013” (Monitorul Oficial al
Romaniei nr. 249, 31.3.2008)

Nazev opatfeni

Rezim podpory

Celkova castka pldnované podpory

833,99 milionu RON; splacena za 3 let

Maximélni mira podpory

50 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

11. 4. 2008

Délka trvani programu

31.12. 2010

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Ministerul Dezvoltarii, Lucririlor Publice si Locuintelor
Strada Apolodor nr. 17, sector 5

RO-050741, Bucuresti

Tel. (40-37) 211 16 36

Internetova adresa, na niZ je zvefejnén
reZim podpory

http:/[www.inforegio.rofindex.php?page=STATE_AID

Dalsi informace
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(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

KOMISE

VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU - EACEA/26/08

Strukturilni podpora evropskych organizaci zabyvajicich se vyzkumem vefejné politiky a organizaci
obcanské spolecnosti na evropské tirovni — 2009

Obcanstvi — P7

(2008/C 232/07)

1. CILE A POPIS

Tato vyzva k piedkldddni ndvrht EACEA[26/08 vychazi
z rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi
program ,Evropa pro ob¢any* (') na podporu aktivniho evrop-
ského obcanstvi na obdobi let 2007-2013 (dale jen ,program®).

Program predstavuje pravni zdklad této vyzvy k predkladani
navrhi, kterd odkazuje na akci 2 ,Aktivni obc¢anskd spolecnost
pro Evropu®, opatfeni 1 a 2 — Strukturalni podpora evropskych
organizaci zabyvajicich se vyzkumem vefejné politiky
a organizaci obcanské spolecnosti na evropské tirovni.

Informace o obecné struktufe programu a o jeho provadéni
poskytne zicastnénym strandm privodce programem. Organi-
zace, které planuji podat zddost v ramci této vyzvy k predkladani
ndvrht, se tedy vyzyvaji, aby si také prostudovaly vseobecné
casti priivodce programem, ktery je dostupny na této interne-
tové strance: http:/[eacea.ec.europa.eu/citizenship/index.en.htm

1.1 Obecné cile programu

Program Evropa pro obcany (2007-2013) by mél pfispét
k témto obecnym cilim:

a) poskytovat obcanam piilezitost spolupracovat a podilet se na
budovani demokratické a do svéta oteviené Evropy, kterd
bude stale uzsim svazkem, sjednocenym a obohacenym diky
své kulturni rozmanitosti, a rozvijet tak obcanstvi Evropské
unie;

b) rozvijet védomi evropské identity, vychazejici ze spole¢nych
hodnot, historie a kultury;

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1904/2006/ES ze dne
12. prosince 2006 (Ut. vést. L 378, 27.12.2006, s. 32).

¢) podporovat pocit pifindlezitosti k Evropské unii mezi jejimi
obcany;

d) posilovat vzdjemné porozuméni mezi evropskymi obcany,
respektovat a propagovat kulturni a jazykovou rozmanitost
a zdroven i pfispivat k interkulturnimu dialogu.

1.2 Konkrétni cile vyzvy

Konkrétni cile této vyzvy k predkladani ndvrhd jsou tyto:

a) prostiednictvim spoluprdce organizaci obcanské spolecnosti
na evropské trovni podporovat Cinnost, diskusi a tvahy
souvisejici s evropskym obcanstvim a demokracii, sdilenymi
hodnotami, spole¢nou historii a kulturou;

b) podporovat spoluprdci mezi ob¢any a organizacemi
obcanské spolecnosti ze viech zdcastnénych stita, prispivat
k interkulturnimu dialogu a zddraziiovat rozmanitost
i jednotu Evropy, pfiemZ by se zvldstni pozornost méla
vénovat Cinnostem, které se zaméfuji na vytvafeni uzsich
vazeb mezi obcany clenskych stt, které pfistoupily
k Evropské unii pfed 30. dubnem 2004 a téch, které pfistou-
pily po tomto datu.

Podle podminek vyzvy by se organizace méla zaméfit alespoii

na jeden z uvedenych konkrétnich cilt (viz bod 2.2.1 dplného
znéni vyzvy k predklddani ndvrha).

1.3 Tematické priority

Vybrand organizace by se ve svém pracovnim programu méla
také zaméfit alespoii na jednu z téchto tematickych priorit
(viz bod 2.2.2. Gplného znéni vyzvy k piedklddani ndvrhii):

a) Budoucnost Evropské unie a jejich zdkladnich hodnot;
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b) Aktivni evropské oblanstvi — ticast a demokracie v Evropé;
¢) Mezikulturni dialog;
d) Dopad politik EU na spolecnost;

e) Blaho obc¢anti v Evropé, zaméstnanost, socidlni soudrznost
a udrzitelny rozvoj.

1.4 Popis vyzvy

Tato vyzva k predklddani ndvrha se tykd strukturdlni podpory,
oznaCované jako dotace na provoz, poskytované organi-
zacim, jejichZ cilem je obecny evropsky zijem.

Dotace na provoz poskytuji finanéni podporu na naklady, které
jsou nezbytné pro fadny pribéh béZnych a stilych cinnosti
vybrané organizace.

Tyto ndklady zahrnuji zejména ndklady na zaméstnance, reZijni
ndklady (ndgjemné, ndklady na nemovitosti, vybaveni, kanceldské
potieby, telekomunikace, postovni poplatky atd.), ndklady na
interni schiize, vydaje na publikace, informovini a Sifen{
a naklady pfimo spojené s pracovnim programem organizace.

Cilem je vybrat organizace, které svymi stdlymi, b&Znymi
a pravidelnymi aktivitami pfispivaji k cilim programu Evropa
pro obcany.

Pozndmka:

Dne 26. zai{ 2007 byla zvefejnéna zvlastni vyzva k predkladani
névrhi (vyzva EACEA[30/07 ,Strukturdlni podpora evropskych
organizaci zabyvajicich se vyzkumem vefejné politiky
a organizac{ obcanské spolecnosti na evropské drovni -
2008-2009%) (Uf. wvést. C 226, s. 4), kterd organizacim
umoznila Zddat o ro¢ni dotace na provoz na rozpoctovy rok
2008 nebo o viceletd strategickd partnerstvi na rozpoctové roky
2008 a 2009.

Tato vyzva se netykd organizaci, které jiz byly vybriny
k uzavieni rdmcové dohody o partnerstvi na obdobi
2008-2009 s agenturou, jejim cilem je vybrat organizace
k uzavfeni smluv o ro¢nim grantu na rozpoctovy rok 2009.

Zidost mohou podat organizace vybrané v rdmci vyzvy
EACEA[30/07 k ziskdni ro¢ni dotace na provoz na rok 2008
i organizace, které v rdmci vyzvy EACEA[30/07 zddost nepodaly
nebo nebyly vybrdny, a sice za pfedpokladu, Ze jejich profil
odpovidé nize uvedenému popisu.

2. ZPUSOBIL] ZADATELE
2.1 Organizace

Aby organizace, jejimZ cilem je obecny evropsky zdjem, byla
zptisobild Zddat o dotaci na provoz, mus{ byt:

— Opatieni 1: evropskou organizaci zabyvajici se vyzkumem
vefejné politiky (think-tank) (viz bod 2.1 dplného znéni této
vyzvy k predkladani ndvrha)

nebo

Opatfeni 2: organizaci oblanské spole¢nosti na evropské
tirovni podporujici evropské obcanstvi (viz bod 2.1 dplného
znéni této vyzvy k piedkladani navrha),

— neziskovou a nezdvislou organizaci s pravnim statutem
a pravni subjektivitou.

Mus{ také:

— pusobit v oblasti evropského obcanstvi, jak je jasné defino-
vano ve stanovach,

— vykondvat pfevaznou ¢ast svych cinnosti ve zpusobilych
zemich.

Pozndmka: Zpusobili nejsou soukromi smluvni partnefi, vysoké
Skoly, Evropské domy (Europe-Houses) ani orgdny vefejné
spravy, které vykondvaji vladni funkce na mistni, regiondlni
nebo vnitrostatni Grovni.

Uplny popis potencidlnich uchazect o dotaci a podrobnd
kritéria zptsobilosti v rdmci vyzvy naleznete v bodech 2 a 5
tplného znéni vyzvy k predkladani ndvrha.

2.2 Zemé

Uchaze¢i museji mit sidlo v jedné z téchto zem:

a) Clenské stity Evropské unie k 1. lednu 2007 (27): Belgie,
Bulharsko, Ceskd republika, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francie, Irsko, Itdlie, Kypr, Litva, Lotyssko, Lucembursko,
Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portu-
galsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko, Slovinsko,
Spojené kralovstvi, Spanélsko, Svédsko;

=

Chorvatsko (informace o dohoddch o tcasti dalsich zemi
jsou k dispozici na internetové strance vykonné agentury
EACEA na adrese

http://eacea.ec.europa.eu/citizenship/index_en.htm

3. KRITERIA PRIDELEN{

Poskytovani ro¢nich dotaci na provoz musi dodrzovat zdsady
prihlednosti a rovného zachdzeni. Vybérové fizeni probihd
takto:

— Ovéfeni zpusobilosti: bude ovéfeno, zda Zddosti plné
odpovidaji kritériim zpiisobilosti (bod 5 uplného znéni
vyzvy k piedklddéni navrhil). Budou uplatnéna kritéria pro
vylouceni uvedend v oddile 6.

— Ovéfeni provozni a finanéni zpisobilosti: bude ovéfena
provozni a finanéni zpusobilost (postup popsany v bodé 7
tplného znéni vyzvy k predkladani ndvrha).



10.9.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 232/29

— Vyhodnoceni: ndvrhy, jez vyhovi kritériim zpusobilosti
a provoznim a finanénim kritériim, budou vyhodnoceny
hodnoticim  vyborem na  zdkladé kvalitativnich
a kvantitativnich kritérii pro udéleni s cilem urcit, které
névrhy lze spolufinancovat. Hodnoticimu vyboru budou
poméhat nezavisli odbornici.

Kvalitativni kritéria budou tvofit 80 % a kvantitativni kritéria

20 % zndmky udélené zddostem v souvislosti s kritérii pro
udéleni.

3.1 Kvalitativni kritéria (80 %)

Budou posuzovény tyto faktory:

a) Vyznam z hlediska cild a témat programu Evropa pro
obcany (30 %).

b) Adekvétnost, soudrznost a dplnost pracovniho programu
(20 %).

¢) Dopad pracovniho programu (10 %).
d) Evropské piidand hodnota (10 %).

e) Viditelnost aktivit a $ifeni a vyuzivani vysledkil ve prospéch
evropskych obcantl a jinych zicastnénych stran (10 %).

3.2 Kvantitativni kritéria (20 %)

Budou posuzovény tyto faktory:
a) Pocet zemi zapojenych do pracovniho programu (10 %).

b) Pocet tcastnikii pfimo zapojenych do aktivit v rdmci pracov-
niho programu nebo pifmo vyuzivajicich tyto aktivity (10 %).

4. ROZPOCET
4.1 Souhrnny rozpocet vyzvy k pfedklidini ndvrhia

Predpokladany celkovy rozpocet na spolufinancovani dotaci na
provoz ¢ini pro rok 2009 pfiblizné 600 000 EUR. Vykonnd
agentura méd v ramci této vyzvy v amyslu financovat zhruba 10
zadosti, vyhrazuje si vSak pravo nerozdélit v§echny dostupné
finan¢ni prosttedky.

Strukturdlni podpora bude pfidélena v rdmci polozky 15.06.66
souhrnného rozpoctu Evropské unie.

4.2 Maximdlni ¢dstky pro jednotlivé Zidosti

V roce 2009 bude maximdlni &istka dotace na provoz Cinit
60 000 EUR.

Finanéni podpora Spolecenstvi nesmi pfesdhnout 80 % predbéz-
nych ndkladd. Pro uchazece, kteff pouzivaji metodu vypoctu
dotace zaloZenou na rozpoctu (viz niZe), se to tykd pouze 80 %
zplisobilych ndkladii organizace.

4.3 Metody vypoctu dotace: zaloZené na rozpoctu, nebo
na pausilni sazbé

K vypoctu vyse dotace na provoz si Zadatelské organizace
mohou zvolit jeden ze dvou systémt financovani:

1) pausdlni financovéni;

2) tradi¢ni financovdni na zdkladé rozpoctu zpusobilych
naklada (vypocet zaloZeny na rozpoctu)

Pausalni financovani vypocet vySe dotace znatné zjednodusuje
v porovnani s tradiénim systémem, kde se dotace vypocitdva na
zdkladé podrobného rozpoctu zpusobilych ndkladd. V rdmci
systému pausdlnfho financovani obdrzi piijemce pevné stano-
venou ¢dstku na kazdého zaméstnance své organizace.

Organizace, které pouZzivaji pausdlni systém, budou moci
vyuzivat dotaci k provddéni svého dohodnutého pracovniho
programu, aniz by byly omezovany pfedem uréenymi rozpocto-
vymi kategoriemi a prahy. To umoziuje vétsi flexibilitu a snazsi
vyuzivani dotace.

[ kdyz pausdlni systém méni zdkladni vypocet dotace, viechny
ostatni podminky, jako maximdlni préh financovani, nadile
plati.

Uplny popis téchto dvou metod vypoctu dotace naleznete
v bodé 9 tplného znéni vyzvy k predkladdni ndvrha.

4.4 Obdobi zpiisobilosti

Obdobi zpiisobilosti musi odpovidat rozpoétovému roku
Zadatele, jak doklddd schvdlend tcetn{ zdvérka organizace.

Pokud rozpoctovy rok zadatele odpovidd kalenddinimu roku,
potrvd obdobi zptsobilosti od 1. ledna 2009 do 31. pro-
since 2009.

V ptipadé Zadateld, jejichz rozpoltovy rok se lisi od kalendéi-
niho roku, potrvd obdobi zptisobilosti po dobu 12 mésicti od
pocate¢niho data jejich rozpoctového roku v roce 2009.

5. HARMONOGRAM

Zidosti musi byt Vykonné agentuie pro vzdéldvani, kulturu
a audiovizudlni oblast zasliny nejpozdéji do 17. listopadu 2008
(rozhoduje datum postovniho razitka).

Prijaty budou pouze Zadosti predlozené na pfislusném formu-
14Fi, fddné vyplnéné, opatiené datem, spolecné s vyrovnanym
rozpoctem (pfjmy/vydaje) nebo s vyplnénym kalkuldtorem
dotaci (viz bod 9 tplného znéni vyzvy k predkldddni ndvrhu),
pfedloZené ve dvou stejnopisech (jeden zfetelné oznaceny origi-
ndlni dokument a jedna ovéfend kopie), podepsané osobou
oprdvnénou uzavirat jménem Zddajictho subjektu pravné zavaz-
né zdvazky.
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Zadosti, které neobsahuji vechny pozadované dokumenty nebo
které nejsou predloZeny ve stanovené lhité, nebudou brany
v Gvahu.

Z4dosti museji byt doruceny na tuto adresu:
— Postou, rozhoduje datum postovniho razitka:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

Unit P7 — Citizenship

,Europe for citizens“ Call for proposals EACEA/[26/08
Operating grants

BOUR, 01/25

Avenue du Bourget, 1

B-1140 Brussels

— Osobné do 17:00 hodin, rozhoduje datum pfevzeti, nebo
kuryrni sluzbou, rozhoduje datum prevzeti kuryrni sluzbou,

na stejnou adresu.

6. DALSI INFORMACE

Uplné znéni této vyzvy k predkladani navrhé a formuldt zadosti
jsou k dispozici na internetové strince vykonné agentury
EACEA na adrese
http://eacea.ec.europa.eu/citizenship/index_en.htm.

Z4dosti museji splitovat pozadavky uvedené v dplném znéni
vyzvy a museji byt predkldddny na poskytnutych formuldrich.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd

(Véc & COMP/M.5327 — Ashland/Hercules)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/08)

1.  Komise dne 1. z4f{ 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 naf{zeni Rady
(ES) €. 139/2004 (!), kterym podnik Ashland, Inc. (,Ashland“, USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizen{ Rady ndkupem akcii kontrolu nad celym podnikem Hercules, Inc. (,Hercules®, USA).

2. Predmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku Ashland: vyroba a dodévky kompozitnich polymerti, lepidel, systémii a zafizeni pro tpravu
vody, maziv, chemickych produktt pro automobily a distribuce chemickych latek, plastd a kompozitnich
materiald,

— podniku Hercules: vyroba a doddvky zvlastnich chemickych latek pro papirensky pramysl, vodorozpust-
nych polymert (zejména derivath celulézy a guaru) a derivatt dfevnych pryskyfic.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti

nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhovanému spojeni pfedlozily své piipadné piipo-
minky.
Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢&i postou s uvedenim disla jednaciho
COMP/M.5327 — Ashland/Hercules na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéfskou soutéz Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF.vést.L24,29.1.2004,s. 1.
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Ozndmeni madarské vlddy podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES o podminkich
udélovini a uzivini povoleni k vyhleddvini, prizkumu a tézbé uhlovodika ()

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/09)

1. Madarsky bansky a geologicky tfad (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) vypisuje nabidkové Fizeni
podle ¢l. 26/A odst. 6)-7) zdkona ¢. XLVIII z roku 1993 o hornictvi (a bdnydszatrél szél6 1993. évi XLVIIL
torvény) a ¢l. 12/B odst. 2) usneseni vlddy 203/1998. (XIL 19.), které tento zdkon provadi (a bdnydszati torvény
végrehajtdsdrol szol6 203/1998). (XII. 19.) Korm. rendelet) na zruSend téZebni prava uvedend v bodé 2 nize.

Po obdrzeni téZebnich prav (tj. po vstoupeni rozhodnuti stanovujictho nového drzitele prav v platnost) bude
drzitel téZebnich prav oprdvnén provadét Cinnosti v souladu s ustanovenimi pravnich predpisti, kterymi se
toto odvétvi fidi.

Podle piislusného zdkona musi strana, které byla udélena téZebni préva, pfed zahdjenim cinnosti pozadat
bansky tfad o schvileni technického provozniho plinu. Bez schvileného technického provozniho planu
nesméji byt provadény zadné ¢innosti.

Osoby podavajici Zadosti musi byt schopny prokazat, ze si od Madarského bariského a geologického tfadu
zakoupily kopii podrobné zaddvaci dokumentace nabidkového Fzeni (kterou lze obdrzet pouze osobné na
tomto tfadu).

Zadévaci dokumentaci nabidkového Fizeni lze zakoupit na sekretaridtu pfedsednictva Madarského bériského
a geologického tifadu (H-1145. Budapest, Columbus u. 17-23.) za cenu 25 000 HUF.

Madarsky bansky a geologicky tfad nenese Zddnou zodpovédnost za jakékoliv zdvazky nebo néroky vzniklé
v souvislosti s téZebnimi pravy jinymi, nez uvedenymi v bodé 2 nize a v zaddvaci dokumentaci nabidkového
fzeni.

Zadosti o tézebni priva na nerostné zdroje uhlovodikéi musi byt poddny postou na sekretaridtu predsed-
nictva Madarského bénského a geologického diadu (H-1145. Budapest, Columbus u. 17-23.) ve trojim vyho-
toveni do 90 dnii od zvefejnéni této vyzvy k ticasti na nabidkovém fizeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Zadosti odeslané po uvedené lhité budou povazovany za bezptedmétné.

VSechny 7ddosti budou vyhodnoceny soucasné, a to do 30 dnit od koneéného terminu pro jejich
podini.

Bansky orgdn dozoru vyda rozhodnuti, ve kterém ozndmi Gspé$ného Gcastnika nabidkového fizeni a nového
drzitele prav k dilni lokalité. Informace o tGspésném tcastniku nabidkového fizeni se zvefejni na interneto-
vych strankdch Madarského baiiského a geologického tifadu (www.mbth.hu).

Hlavn{ kritéria hodnocent:

— cena nabidnutd stitu za ziskani dtln{ lokality;

— finanéni pfiméfenost Gicastnika nabidkového fizeni prokdzand v podkladové dokumentaci.

Zadatelé musi v rdmci nabidkového fizeni poskytnout ujisténi o tom, Ze budou dodrzovat zévazky vyplyva-

jici z téZebnich prdv, zejména pokud se tyka terénnich dprav a ochrany Zivotniho prostiedi a piirody.

2. TEZEBNI PRAVA NABIDNUTA V RAMCI TETO VYZVY K UCASTI NA NABIDKOVEM RIZENI{
V PUSOBNOSTI BANSKEHO URADU V PECSI
Zékladni informace o dilni lokalité ,,INKE 1. — szénhidrogén*

a) zemépisnd poloha: Zupa Somogy, obce Inke, Tharosberény, Tharos, Vése a Somogyszob, celkovd rozloha:
52,8 km2

b) nerostné zdroje, které jsou k dispozici podle Vnitrostétniho rejstitku nerostnych zdroji (OANY):
ba) ndzev: ropa;
bb) mnozstvi: geologické zdsoby: 3 456,0 mil. m3, vytézitelné zdsoby: 2 740,1 mil. m3;

be) jakost: tdaje nejsou k dispozici;

() UF.vést. L 164, 30.6.1994, s. 3.
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¢) minimdlni cena, kterd musi byt za tézebni prava zaplacena: 10 000 000 HUF;

d) zévazky tykajici se terénnich tprav: v souladu s technickou dokumentaci.

Zékladni informace o délni lokalité ,,LISZO 1. — szénhidrogén“

a) zemépisnd poloha: Zupy Zala a Somogy, obce Inke, Lisz6, Nemespétrd, Pogdnyszentpéter a Tharosberény,
celkové rozloha: 13,54 km?;

b) nerostné zdroje, které jsou k dispozici podle Vnitrostatniho rejstitku nerostnych zdroji (OANY):
ba) ndzev: zemni plyn;
bb) mnozstvi: geologické zdsoby: 492,1 mil. m?, vytézitelné zdsoby: 400,1 mil. m3;
be) jakost: ddaje nejsou k dispozici;

¢) minimalni cena, kterd mus{ byt za téZebni prava zaplacena: 10 000 000 HUF;

d) zdvazky tykajici se terénnich dprav: v souladu s technickou dokumentaci.

V PUSOBNOSTI BANSKEHO URADU V SZOLNOKU
Zékladni informace o dilni lokalité ,,Farmos II. - szénhidrogén“

a) zemépisnd poloha: Zupa Pest, obec Farmos; Zupa Jdsz-Nagykun-Szolnok, u mésta Jiszberény, celkovd
rozloha: 8,48 km?

b) nerostné zdroje, které jsou k dispozici podle Vnitrostatniho rejstitku nerostnych zdrojii (OANY):
ba) ndzev: zemni plyn;
bb) mnozstvi: geologické zdsoby: 31,38 mil. m?, vytézitelné zdsoby: 27,14 mil. m?;
bc) jakost: tdaje nejsou k dispozici;

¢) minimdlni cena, kterd musi byt za t€zebni prava zaplacena: 4 000 000 HUF;

d) zévazky tykajici se terénnich tprav: v souladu s technickou dokumentaci.

Zékladni informace o dilni lokalité ,,Szolnok IIL — szénhidrogén“

a) zemépisnd poloha: Zupa Jasz-Nagykun-Szolnok, u mésta Szolnok, celkova rozloha: 2,14 km?
b) nerostné zdroje, které jsou k dispozici podle Vnitrostdtniho rejstitku nerostnych zdroji (OANY):
ba) ndzev: 1. ropa, 2. zemni plyn, 3. plyn oxid uhli¢ity (CO,);
bb1) mnozstvi: geologické zdsoby: 1 326,03 kt, vytézitelné zdsoby: 132,6 kt;
bb2) mnozstvi: geologické zasoby: 43,5 mil. m?, vytézitelné zasoby: 4,35 mil. m?;
bb3) mnozstvi: geologické zdsoby: 554,12 mil. m3, vytézitelné zdsoby: 387,89 mil. m?;
be) jakost: ddaje nejsou k dispozici;
¢) minimdlni cena, kterd musi byt za t€zebni prava zaplacena: 15 000 000 HUF;

d) zévazky tykajici se terénnich dprav: v souladu s technickou dokumentaci.

v PUSOBNOSTI BANSKEHO URADU VE VESZPREMU
Z4kladni informace o dilni lokalité ,,CELLDOMOLK I. - szénhidrogén*

a) zemépisnd poloha: Zupa Vas, u mésta Celldomolk, celkové rozloha: 2,25 km?;
b) nerostné zdroje, které jsou k dispozici podle Vnitrostétniho rejstitku nerostnych zdroji (OANY):
ba) ndzev: zemni plyn;

bb) mnozstvi: geologické zdsoby: 53,5 mil. m?, vytézitelné zdsoby: 37,4 mil. m? pramyslové vyuzZitelné
zdsoby: 37,4 mil. m3;

be) jakost: idaje nejsou k dispozici;
¢) minimdlni cena, kterd musi byt za tézebni prava zaplacena: 5 000 000 HUF;

d) zdvazky tykajici se terénnich tprav: v souladu s technickou dokumentaci.
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Sdéleni ministra hospodafstvi Nizozemského krilovstvi na zdkladé €l 3 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 94/22[/ES o podminkich udé&lovini a uZivini povoleni k vyhledivini,
prizkumu a tézbé uvhlovodiki

(2008/C 232/10)

Ministr hospodéfstvi Nizozemského kralovstvi sdéluje, Ze obdrzel zddost o povoleni k vyhleddvani uhlovo-
dikt v bloku E9 na mapé, kterd je ptiloZena jako pfiloha 3 vyhldsky o tézbé (Gfedni véstnik (Staatscourant)
2002, ¢. 245).

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na cldnek 15 zdkona o tézbé (sbirka zakonti (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyva ministr hospodafstvi zicastnéné subjekty k podani konkurenéni Zddosti o povoleni
k vyhledavani uhlovodikd v bloku E9 nizozemského kontinentdlniho Selfu.

Ministr hospodafstvi predstavuje pfislusny orgdn pro udélovani povoleni. Kritéria, podminky a pozadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 1, €. 5 odst. 2 a v ¢l. 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou bliZze uvedeny v zdkonu
o tézbé (sbirka zdkont (Staatsblad) 2002, ¢. 542).

Zadosti je mozné poddvat po dobu 13 tydnt od zvefejnéni této vyzvy v Urednim véstniku Evropské unie a je
tieba je zaslat ministru hospodafstvi, s poznamkou ,uréeno fediteli pro energeticky trh®, na tuto adresu:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van J.C. De Groot, directeur Energiemarkt
ALP[562

Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

Nederland

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhéity nebudou brany v potaz.
O zéadostech bude rozhodnuto nejpozdéji do dvandcti mésicti od uplynuti uvedené lhdty.

Dalsf informace je moZzné ziskat od p. EJ. Hoppela na telefonnim &isle: (31-70) 379 77 62.
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Sdéleni ministra hospodafstvi Nizozemského krilovstvi na zdkladé €l 3 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 94/22[/ES o podminkich udé&lovini a uZivini povoleni k vyhledivini,
prizkumu a tézbé uvhlovodiki

(2008/C 232/11)

Ministr hospodéfstvi Nizozemského kralovstvi sdéluje, Ze obdrzel zddost o povoleni k vyhleddvani uhlovo-
diktt v bloku E11 na mapé, kterd je pfilozena jako piiloha 3 vyhlasky o tézbé (Gfedni véstnik (Staatscourant)
2002, ¢. 245).

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na cldnek 15 zdkona o tézbé (sbirka zakonti (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyva ministr hospodafstvi zicastnéné subjekty k podani konkurenéni Zddosti o povoleni
k vyhledavani uhlovodikd v bloku E11 nizozemského kontinentalniho Selfu.

Ministr hospodafstvi predstavuje piislusny orgdn pro udélovani povoleni. Kritéria, podminky a pozadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 5 odst. 2 a v ¢l. 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou bliZze uvedeny v zdkonu
o tézbé (sbirka zdkont (Staatsblad) 2002, ¢&. 542).

Zadosti je mozné poddvat po dobu 13 tydnti od zvefejnéni této vyzvy v Urednim véstniku Evropské unie a je
tieba je zaslat ministru hospodafstvi, s poznamkou ,uréeno fediteli pro energeticky trh®, na tuto adresu:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van J.C. De Groot, directeur Energiemarkt
ALP[562

Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

Nederland

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhéity nebudou brany v potaz.
O zéadostech bude rozhodnuto nejpozdéji do dvandcti mésicti od uplynuti uvedené lhiity.

Dalsf informace je mozné ziskat od p. EJ. Hoppela na telefonnim &isle: (31-70) 379 77 62.
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Sdéleni ministra hospodafstvi Nizozemského krilovstvi na zdkladé €l 3 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 94/22[/ES o podminkich udé&lovini a uZivini povoleni k vyhledivini,
prizkumu a tézbé uvhlovodiki

(2008/C 232/12)

Ministr hospodéfstvi Nizozemského kralovstvi sdéluje, Ze obdrzel zddost o povoleni k vyhleddvani uhlovo-
dikt v bloku E12 na mapé, kterd je pfilozena jako piiloha 3 vyhlasky o tézbé (Gfedni véstnik (Staatscourant)
2002, ¢. 245).

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na cldnek 15 zdkona o tézbé (sbirka zakonti (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyva ministr hospodafstvi zicastnéné subjekty k podani konkurenéni Zddosti o povoleni
k vyhledavani uhlovodikd v bloku E12 nizozemského kontinentalniho Selfu.

Ministr hospodafstvi predstavuje piislusny orgdn pro udélovani povoleni. Kritéria, podminky a pozadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 5 odst. 2 a v ¢l. 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou bliZze uvedeny v zdkonu
o tézbé (sbirka zdkont (Staatsblad) 2002, ¢&. 542).

Zadosti je mozné poddvat po dobu 13 tydnti od zvefejnéni této vyzvy v Urednim véstniku Evropské unie a je
tieba je zaslat ministru hospodafstvi, s poznamkou ,uréeno fediteli pro energeticky trh®, na tuto adresu:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van J.C. De Groot, directeur Energiemarkt
ALP[562

Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

Nederland

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhéity nebudou brany v potaz.
O zéadostech bude rozhodnuto nejpozdéji do dvandcti mésicti od uplynuti uvedené lhiity.

Dalsf informace je mozné ziskat od p. EJ. Hoppela na telefonnim &isle: (31-70) 379 77 62.
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Sdéleni ministra hospodafstvi Nizozemského krilovstvi na zdkladé €l 3 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 94/22[/ES o podminkich udé&lovini a uZivini povoleni k vyhledivini,
prizkumu a tézbé uvhlovodiki

(2008/C 232/13)

Ministr hospodéfstvi Nizozemského kralovstvi sdéluje, Ze obdrzel zddost o povoleni k vyhleddvani uhlovo-
dikti v ¢asti bloku K3 na mapé, kterd je pfiloZena jako pifloha 3 vyhldsky o tézbé (Gfedni véstnik (Staats-
courant) 2002, & 245); tento diléi blok ponese oznaceni K3e.

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na cldnek 15 zdkona o tézbé (sbirka zakonti (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyva ministr hospodafstvi zicastnéné subjekty k podani konkurenéni Zzddosti o povoleni
k vyhledavani uhlovodika v diléim bloku K3e nizozemského kontinentélniho Selfu.

Dil¢i blok K3e je vymezen rovnobézkami mezi dvojicemi bodt A-B, D-E, F-G, K-L a M-N, poledniky mezi
dvojicemi bodii B-C, E-F, G-H, L-M a A-N a ortodromami mezi dvojicemi bodit C-D, H-I, I-] a J-K.

Tyto body maji nasledujici soufadnice:

Bod ° : " vychodn délky ° : " severnt sitky
A 3 46 0,000 54 0 0,000
B 4 0 0,000 54 0 0,000
C 4 0 0,000 53 50 0,000
D 3 59 39,000 53 51 0,000
E 3 56 20,000 53 51 0,000
F 3 56 20,000 53 50 0,000
G 3 53 36,815 53 50 0,000
H 3 53 36,815 53 51 13,123
I 3 52 26,122 53 52 21,692
J 3 47 56,900 53 52 18,700
K 3 47 59,700 53 50 0,000
L 3 40 0,000 53 50 0,000
M 3 40 0,000 53 50 30,000
N 3 46 0,000 53 50 30,000

Poloha vy3e uvedenych bodu je uddna v zemépisnych soutadnicich vypocitanych podle evropského systému
pro tzemni uspofadani.

Rozloha dil¢tho bloku K3e ¢inf 257,8 km2
Ministr hospodafstvi predstavuje piislusny orgdn pro udélovani povoleni. Kritéria, podminky a pozadavky

stanovené v ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 5 odst. 2 a v ¢l. 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou bliZe uvedeny v zdkonu
o tézbé (sbirka zdkont (Staatsblad) 2002, ¢. 542).



C 232/38

Utedni véstnik Evropské unie 10.9.2008

Zadosti je mozné podavat po dobu 13 tydnti od zvefejnéni této vyzvy v Urednim véstniku Evropské unie a je
tieba je zaslat ministru hospodarstvi, s pozndmkou ,ur¢eno Fediteli pro energeticky trh®, na tuto adresu:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van J.C. De Groot, directeur Energiemarkt
ALP[562

Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

Nederland

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhéity nebudou brany v potaz.
O zédostech bude rozhodnuto nejpozdéji do dvandcti mésicti od uplynuti uvedené lhtity.

Dalsi informace je mozné ziskat od p. EJ. Hoppela na telefonnim &isle: (31-70) 379 77 62.



10.9.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

C 232/39

Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.5284 — Klepierre/Abp/Steen & Strom)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 232/14)

1. Komise dne 25. srpna 2008 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik Klépierre S.A. (,Klépierre*, Francie) patiici ke skupiné BNP Paribas group
(,BNPP“, Francie) a podnik Stichting Pensioenfonds ABP (,Stichting Pensioenfonds®, Nizozemsko) ziskdvaji ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady nakupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem Steen & Strem
ASA (,Steen & Strem*, Norsko).

2. Predmétem podnikani piislusnych podniki je:
— podniku Klépierre: leasing a sprdva nemovitosti, zejména ndkupnich stfedisek v réiznych zemich EHP,

— podniku Stichting Pensioenfonds: diichodovy fond pro zaméstnavatele a zaméstnance ve sluzbach nizo-
zemské vlady a v oblasti vzdélavéni,

— podniku Steen & Strgm: vlastnictv, rozvoj a sprava ndkupnich stiedisek v Norsku, Svédsku a Dénsku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistavd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zucastnéné tieti strany, aby ji k navrhovanému spojeni predlozily své piipadné pfipo-
minky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnd po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢&i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.5284 — Klepierre/Abp/Steen & Strem na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.



POZNAMKA PRO CTENARE

Orgény se rozhodly, Ze ve svych textech jiz nebudou uvadét odkazy na posledni zmény a dopliky
citovanych akti.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi akty
v platném znéni.
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